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2014/30/UE dyrektywa w sprawie kompatybilnosci Zatgcznik 1l

elektrycznej
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deklaracja zgodnosci UE traci swojg waznosc.
Petnomocnikiem ds. dokumentacji technicznej jest sygnatariusz. Adres patrz producent.

Asbach-Baumenheim Johann Sailer
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(Data wydania $wiadectwo dopuszczenia typu)
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I ED/\ MINI60 S i MAXI 120 S/150 S Informacje ogélne

Informacje ogodlne

Informacje na temat instrukcji eksploatacji

Niniejsza instrukcja eksploatacji ma stanowi¢ istotng pomoc w
skutecznym i bezpiecznym uzytkowaniu maszyny (patrz rozdziat 2.1
Pozostate zagrozenia, Strona 19).

Instrukcja eksploatacji zawiera wazne informacje na temat
bezpiecznego, prawidiowego i ekonomicznego sposobu
uzytkowania maszyny. Przestrzeganie instrukcji pomaga w uniknieciu
zagrozen, jak rowniez pozwala na podniesienie stopnia niezawodno$ci i
wydtuzenie zywotnosci maszyny.

Instrukcja eksploatacji musi byC stale dostepna przy maszynie, a
kazda z osdb, ktérej powierzono prace z maszyng lub wykonanie prac
przy maszynie, musi jg przeczytac i stosowac sie do niej, np. podczas
wykonywania prac, takich jak:

e obstuga, usuwanie usterek podczas biezgcej pracy, utylizacja
materiatow eksploatacyjnych i pomocniczych;

e montaz, utrzymanie w stanie sprawnoséci (konserwacja, pielegnacja,
naprawy) i/lub transport.

Podczas lektury niniejszej instrukcji napotkajg Panstwo szereg ilustracji
i symboli, ktére majg na celu utatwi¢ poruszanie sie po instrukc;ji
i zrozumienie jej. Ponizej objasniono ich znaczenie.

Wyréznienia tekstowe Znaczenie
Pogrubiona czcionka Wyrdznienie szczegdlnie waznych stow /
fragmentow
e Punktor Wyrdznia wypunktowanie — poziom 1
- Punktor Wyrdznia wypunktowanie — poziom 2
(Nawiasy) Numery pozyciji
» Instrukcja Zadanie wykonania czynno$ci
postepowania skierowane do pracownikéw. Zawsze w
porzadku chronologicznym

llustracje

Zamieszczone ilustracje odnoszg sie do konkretnego typu maszyny. W
przypadku odmiennych typéw maszyny mogg mie¢ jedynie charakter
schematu. Podstawowe funkcje oraz sposob obstugi pozostaja
jednakze bez zmian.

Wystepujgce w niniejszej instrukcji eksploatacji elementy struktury
dokumentu wygladajg jak pokazano nizej i majg nastepujgce znacznie:

BL068 PL 2022-10 11



Informacje ogélne D ED/ VINI60 S i MAXI 120 S/150 S

A NIEBEZPIECZENSTWO

Rodzaj i zrédio zagrozenia: zagrozenie dla zycia
Skutek: smierc / ciezkie obrazenia

Prawdopodobienstwo: wystepuje bezposrednie zagrozenie
> Srodek zaradczy w celu uniknigcia zagrozenia

A OSTRZEZENIE

Rodzaj i zrédto: niebezpieczenstwo obrazen
Skutek: powazne obrazenia
Prawdopodobienstwo: moze wystgpic

> Srodek zaradczy w celu uniknigecia

A OSTROZNIE

Rodzaj i zrédto: niebezpieczenstwo obrazen
Skutek: lekkie obrazenia
Prawdopodobienstwo: moze wystgpic

> Srodek zaradczy w celu uniknigecia

Rodzaj i zrédto: uszkodzenia maszyny

Skutek: szkody materialne

Prawdopodobienstwo: moze wystgpic

> Srodek zaradczy w celu unikniecia szkody materialnej

Bezpieczna praca

Rodzaj i zrédto: nieprzestrzeganie bezpieczenstwa pracy
Skutek: zagrozenie dla zycia i zdrowia

Prawdopodobienstwo: moze wystgpi¢

> Nalezy stosowac sie do tych wskazowek i zachowac ostroznosc.

o Znajduje sie w miejscach zawierajgcych informacje na temat
1 ekonomicznego sposobu uzytkowania maszyny lub informujacych
o prawidiowym przebiegu pracy.
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I E D/ MINI 60 S i MAXI 120 S/150 S

Informacje ogodlne

1.2 Skroty

Instrukcja moze zawiera¢ nastepujgce skroty.

maks. maksymalnie rys. rysunek

min. minimalnie Nm niutonometr

min minuty km/h kilometry na
godzine

itd. i tak dalej mph mile na godzine

ew. ewentualnie taczn. tacznie

np. na przyktad w razie p. w razie potrzeby

ml mililitr tzn. to znaczy

mm milimetr dot. dotyczacy

°C stopnie Celsjusza ww wilgotnosé
wzgledna

°F stopnie Fahrenheita | ok. okoto

ft stopa 1] srednica

ft/m stopy na minute ® zarejestrowany znak
towarowy

m/min metry na minute © prawo autorskie
(Copyright)

inch cal ™ znak towarowy
(nazwa handlowa)

etc. et cetera % procent

Ibs. funt %0 promil

Ibf-ft funty na stope Lpa poziom cisnienia
akustycznego

kg kilogram Lwa poziom mocy
akustycznej

I litr > wiekszy niz

gal galon < mniejszy niz

kip kilopond * plus minus

BL068 PL 2022-10
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Informacje ogélne D ED/ VINI60 S i MAXI 120 S/150 S

1.3 Dane identyfikacyjne
Typ urzadzenia: GEDA MINI 60 S
Numer seryjny: 15000 / 000620
Typ urzgdzenia: GEDA MAXI 120 S
Numer seryjny: 11102 / 000630
Typ urzadzenia: GEDA MAXI 120 S (110V)
Numer seryjny: 14277 / 000630
Typ urzgdzenia: GEDA MAXI 150 S
Numer seryjny: 10969 / 000630
Rok produkcji: patrz tabliczka znamionowa
Wersja dokumentacji: 2022-10
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I ED/\ MINI60 S i MAXI 120 S/150 S Informacje ogélne

1.4 Nazwa i adres producenta

GEDA GmbH

Mertinger Stral3e 60

86663 Asbach-Baumenheim
Tel.: +49 (0)9 06 / 98 09-0
Faks: +49 (0)9 06 / 98 09-50
E-Mail: info@geda.de

Web: www.geda.de

Przedstawicielstwa producenta

Oddziat Bergkamen Oddziat Gera

GEDA GmbH GEDA GmbH

Oddziat rejonu pétnocno-zachodniego | Oddziat rejonu wschodniego
Marie-Curie-Stralle 11 Ernst-M.-Jahr Stral3e 5
59192 Bergkamen-Rinthe 07552 Gera

Tel. +49(0)2389 9874-32 Tel. +49(0)365 55280-0
Faks +49(0)2389 9874-33 Faks +49(0)365 55280-29
Oddziat USA Oddziat Korea

GEDA USA, LLC GEDA KOREA

1151 Butler Road 1708, (MetroDioVill Bldg.,

League City (Houston), TX 77573 USA Singi?ngdeok-dlang) 199,
Tel. +1(713) 621 7272 Sae beom-ro, Mapo-gu,
Faks +1(713) 621 7279 eoul 04195

. Korea
Internet: www.gedausa.com
Tel.: +82 2 6383-7001

Faks: +82 2 6383-7009
Web: www.gedakorea.com
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Informacje ogélne D ED/ VINI60 S i MAXI 120 S/150 S

1.5

1.6

Informacja o prawach autorskich i ochronnych

Wszelka dokumentacja chroniona jest prawem autorskim. Bez
uzyskania wyraznej zgody na piSmie zabrania sie przekazywania
i powielania dokumentdw, réwniez tylko we fragmentach, a takze
wykorzystywania i podawania do wiadomosci ich tresci.

W przypadku, gdy zakres dostawy obejmuje oprogramowanie lub
dokumentacje innych producentéw nalezy przestrzega¢ zwigzanych
z nimi praw autorskich oraz warunkéw uzytkowania.

Wszelkie naruszenia w tym zakresie sg karalne i zobowigzujg do
odszkodowania. Wszelkie prawa do wykonywania praw chronigcych
wiasnosc przemystowg przystugujg firmie GEDA .

Informacje dla uzytkownika

Instrukcja eksploatacji stanowi wazny element maszyny. Obowigzek
zapewnienia, ze operatorzy zapoznali sie z tymi wytycznymi spoczywa
na uzytkowniku.

Uzytkownik ma obowigzek uzupetni¢ instrukcje eksploatacji o
instrukcje robocze w oparciu o obowigzujgce krajowe przepisy w
zakresie zapobiegania wypadkom i ochrony srodowiska, fgcznie z
wytycznymi okreslajgcymi obowigzki nadzoru i zgtaszania z
uwzglednieniem specyfiki warunkow zaktadowych, np. w zakresie
organizacji pracy, przebiegu pracy i zatrudnionych pracownikow.

Oprocz obowigzujgcych w kraju i miejscu uzytkowania maszyny
przepiséw dotyczacych zapobiegania wypadkom i bezpieczenstwa
pracy nalezy przestrzegac réwniez powszechnie obowigzujgcych
zasad technicznych w zakresie bezpiecznego i fachowego sposobu
wykonywania prac.

Na uzytkowniku spoczywa obowigzek zapewnienia, ze operatorzy
stosujg srodki ochrony indywidualnej, jezeli wymagajg tego lokalne
przepisy.

Srodki pierwszej pomocy (apteczka etc.) nalezy przechowywaé
w zasiegu reki!

Bez zgody producenta uzytkownikowi/osobom uzytkujgcym maszyne
nie wolno dokonywac zadnych zmian w maszynie, doposaza¢ ani
przebudowywac jej w sposdb moggcy mie¢ negatywny wptyw na
bezpieczenstwo! Dotyczy to rowniez montazu i ustawiania
zabezpieczen oraz spawania elementéw nosnych.

Stosowane czesci zamienne i zuzywalne muszg spetnia¢c wymogi
techniczne okreslone przez firme GEDA . Wymadg ten jest spetniony
w przypadku uzycia oryginalnych czesci zamiennych.

16
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I ED/\ MINI60 S i MAXI 120 S/150 S Informacje ogélne

Wykonanie przedstawionych w niniejszej instrukcji prac powierzac
wytgcznie wykwalifikowanym i/lub przeszkolonym pracownikom.

Uzytkownik ma obowigzek jasnego okreslenia kompetenc;ji
pracownikow w zakresie obstugi / montazu / utrzymania w stanie
sprawnosci.

Uzytkownik jest zobowigzany do przeszkolenia przed pierwszym
uruchomieniem wszystkich uprawnionych do uzytkowania oséb w
zakresie prawidtowej obstugi maszyny poprzez praktyczne ¢wiczenia,
odpowiednio do zakresu zleconych im czynnosci i odpowiedzialnosci.

Przeprowadzenie szkolen nalezy udokumentowac i regularnie je
powtarzaé.

Przestrzegac okreslonej przepisami prawa dolnej granicy wieku
pracownikow!

1.7 Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem

[ MINI 60 S i MAXI 120 S/150 S jest przeznaczony do tymczasowego
1 uzytku na placach budowy.

Inne miejsce lub zakres zastosowania wymaga uzyskania pisemnej
zgody producenta.

jako dzwig do transportu materiatéw budowlanych

e jest przeznaczona wytgcznie do wznoszenia rusztowan, jak rowniez
do transportu materiatéw podczas prac budowlanych.

e obstuga moze odbywac sie wytgcznie spoza strefy zagrozenia.

Nalezy stosowac sie i przestrzegac¢ informaciji, (patrz rozdziat 3 Dane
techniczne, Strona 26).

Inne lub wykraczajgce poza wymieniony zakres uzytkowanie uwaza sie
za niezgodne z przeznaczeniem.

Za powstate w ten sposéb szkody odpowiedzialno$¢ ponosi wytacznie
uzytkownik urzadzenia. Dotyczy to réwniez samowolnych zmian w
maszynie.

Do zastosowania zgodnego z przeznaczeniem zalicza si¢

e przestrzeganie okreslonych przez producenta warunkéw montazu,
eksploatacji i konserwacji (instrukcja montazu i eksploatacji).

e reagowanie na potencjalne nieprawidtowe zachowania innych oséb.
e przestrzeganie krajowych przepisow i norm.
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1.8

1.9

1.10

Fachowcy ds. montazu, utrzymania w stanie sprawnosci
| konserwacji

Osoby, ktore ze wzgledu na swoje kwalifikacje i wyksztatcenie, odbyte
szkolenia oraz doswiadczenie sg w stanie rozpoznac zagrozenia oraz
potencjalne niebezpieczenstwa podczas montazu / konserwaciji /
naprawy maszyny i jej podzespotdw oraz zapobiec im poprzez
zastosowanie odpowiednich srodkow.

Operatorzy

Maszyne mogg obstugiwac¢ wytgcznie osoby, ktdre ze wzgledu na swoje
wyksztatcenie lub wiedze i praktyczne doswiadczenie gwarantujg jej
prawidtowg obstuge.

Osoby te muszag

e zosta¢ wyznaczone przez przedsiebiorce do obstugi.

e zosta¢ odpowiednio przeszkolone i poinformowane o zagrozeniach.
e zapoznac sie z instrukcjg eksploatacji.

e przestrzegac krajowych przepisow.

Zastosowanie niezgodne z przeznaczeniem

GEDA MINI 60 S i GEDA MAXI 120 S/150 S
¢ nie jest przeznaczona do montazu na state.

e obstuga nie moze by¢ wykonywana przez osoby nieprzeszkolone
w zakresie maszyny ani dzieci. Osoby te muszg zapoznac sie
z instrukcjg eksploatacji.

Skutki zastosowania maszyny niezgodnie z jej przeznaczeniem

e Zagrozenie dla zdrowia i zycia osoby uzytkujgcej maszyne lub oséb
trzecich.

e Uszkodzenie maszyny i innych wartosci rzeczowych.

18
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2.1

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Maszyna zostata skonstruowana i zbudowana zgodnie z aktualnym
stanem wiedzy technicznej oraz powszechnie obowigzujgcymi
zasadami w zakresie bezpieczenstwa technicznego.

Mimo to maszyna moze stanowic zagrozenie dla pracownikéw lub oséb
trzecich, wzglednie moze dojs¢ do uszkodzenia maszyny lub innych
wartosci rzeczowych, np. jezeli:

e maszyna jest obstugiwana przez nieprzeszkolonych lub
niewykwalifikowanych pracownikow,
e maszyna jest uzytkowana niezgodnie z przeznaczeniem,

e montaz, obstuga i konserwacja maszyny odbywa sie w
nieprawidtowy sposéb.

Przestrzega¢ umieszczonych tabliczek informacyjnych
i ostrzegawczych!

Skutki nieprzestrzegania wskazéwek dotyczacych bezpieczenstwa

Nieprzestrzeganie wskazowek dotyczgcych bezpieczenstwa moze
spowodowac zaréwno zagrozenie dla 0sob, jak i dla Srodowiska oraz
maszyny. Nieprzestrzeganie moze pociggna¢ za sobg utrate prawa do
wszelkich roszczen odszkodowawczych.

Pozostate zagrozenia

Réwniez w przypadku przestrzegania wszystkich zasad i przepiséw
bezpieczenstwa podczas uzytkowania urzgdzenia wystepujg pewne
zagrozenia.

Wszystkie osoby pracujgce na urzgdzeniu muszg posiadac¢ wiedze na
temat zagrozen i stosowac sie do instrukcji zapobiegajgcych wypadkom
oraz szkodom na skutek pozostatych zagrozen.

¢ Nie usuwac nalepek bezpieczenstwa, nieczytelne wskazdwki
bezpieczenstwa zastgpi¢ nowymi.

e Obrazenia wynikajgce z niewfasciwej koordynaciji prac.

e Zagrozenia na skutek usterki uktadu sterowania.

e Zagrozenia podczas prac na instalacji elektrycznej.

e Zagrozenia na skutek uszkodzenia elementéw przejmujgcych
obcigzenie.

e Zagrozenia spowodowane upadkiem niewtasciwie zabezpieczonego
tadunku.

e Zagrozenia spowodowane duzg predkoscig wiatru > 72 km/h [USA
max. 35 mph].

e Zagrozenie na skutek nieprawidtowego zakotwienia ramy pionowe;j
rusztowania.
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2.2

Zasady bezpieczenstwa dla operatoréw

Instrukcja eksploatacji musi by¢ stale dostepna w miejscu
uzytkowania maszyny.

Maszyne wolno uzytkowac wytgcznie wtedy, gdy znajduje sie ona w
nienagannym stanie technicznym, a ponadto zgodnie

z przeznaczeniem oraz z uwzglednieniem zasad bezpieczenstwa i
swiadomoscia zagrozen, a takze przestrzegajgc wytycznych
zawartych w niniejszej instrukcji eksploatacji! W szczegodlnosci trzeba
natychmiast usuwacé usterki, ktére mogg zaktécac bezpieczenstwo!

Ponadto maszyne wolno uzytkowac wytgcznie pod warunkiem, ze
dostepne sg wszystkie zabezpieczenia i ze sg one w petni
sprawne!

Przynajmniej raz na dzien roboczy sprawdza¢ maszyne pod katem
widocznych zewnetrznych uszkodzen i wad! Wystepujgce zmiany

(w tym takze zmiany zachowania eksploatacyjnego maszyny)
natychmiast zgtaszac wiasciwej jednostce/osobie. W razie koniecznosci
natychmiast wytgczy¢ i zabezpieczy¢ maszyne! Trzeba jasno okresli¢
zakresy odpowiedzialnosci dla roznych czynnosci zwigzanych z
eksploatacjg i utrzymaniem w stanie sprawno$ci maszyny i stosowac
sie do nich. Tylko w ten sposéb mozna zapobiec nieprawidtowemu
postepowaniu w szczegolnosci w sytuacjach zagrozenia.

Nalezy stosowac sie do wtasciwych przepiséw zapobiegania
wypadkom, jak réwniez pozostatych powszechnie obowigzujgcych
zasad i przepisOw bezpieczenstwa oraz higieny pracy.

Operator jest zobowigzany do stosowania srodkéw ochrony
indywidualnej, jezeli wymagajg tego lokalne przepisy.

Podczas wykonywania wszelkich prac w zakresie eksploatacji,
przezbrojenia i ustawien maszyny oraz jej zabezpieczen przestrzegac
procedur wigczania i wylgczania oraz wytaczenia awaryjnego
opisanych w instrukcji eksploatacji.

A OSTRZEZENIE

VNiebezpieczenstwo obrazen

» Operator jest zobowigzany do stosowania srodkéw ochrony indywidualnej,
jezeli wymagaja tego lokalne przepisy.

¢ NONUNS RO

20
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2.3 Zasady bezpieczenstwa podczas transportu

Nalezy niezwtocznie poinformowaé dostawce o szkodach
transportowych i/lub brakujacych elementach.

Podczas prac transportowych nalezy nosi¢ kaski ochronne, obuwie
ochronne oraz rekawice ochronne!

Nie wolno nigdy wchodzi¢ pod zawieszone tadunki!

Do transportu na miejsce ustawienia stosowaé wytgcznie odpowiednie,
zgodne z normami i sprawdzone urzadzenia podnoszace (wozek
widtowy, dzwig) oraz zawiesia (belka podnoszgca, petle, pasy
transportowe, liny mocujgce, tancuchy).

Wybierajgc urzadzenie podnoszgce oraz zawiesia, pamietaé zawsze o
ich maksymalnym udzwigu!

Wymiary i masy ,(patrz rozdziat 3 Dane techniczne, Strona 26).

Zatadunek i transport wolno przeprowadzac tylko, jesli maszyna jest
starannie zdemontowana, zapakowana i zabezpieczona pasami
mocujacymi.

Maszyna podczas transportu nie moze zosta¢ uderzona. Zapewni¢
stateczno$¢ maszyny podczas transportu. Przed zabezpieczeniem
elementow maszyny pasami mocujgcymi w celu transportu podeprzec¢
je.

Nalezy przestrzega¢ symboli umieszczonych na opakowaniach.

Do zawieszania/podnoszenia uzywac wytgcznie oznaczonych
punktéw mocowania.

tadunki przeznaczone do transportu zawsze zabezpieczy¢ przed
mozliwoscia spadniecia lub przewrécenia!

Maszyne wolno transportowac / ustawia¢ wytgcznie na fundamentach o
odpowiedniej nosnosci.

Podczas transportu z uzyciem urzgdzen do transportu poziomego
zadbac o stabilng réwnowage.
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24 Zasady bezpieczenstwa podczas eksploatacji

Maszyne wolno uzytkowaé wytgcznie pod warunkiem, ze znajduje sie
ona w nienagannym stanie technicznym z uwzglednieniem zasad
bezpieczenstwa i Swiadomoscia zagrozen oraz przestrzegajgc
zalecen niniejszej instrukcji eksploatacji.

W przypadku przerwy w pracy nalezy wytagczy¢ maszyne za pomoca
wylacznika gtéwnego i zabezpieczy¢ go kiédkag przed ponownym
wigczeniem.

Maszyne nalezy koniecznie zabezpieczy¢ przed dostepem
niepowotanych oséb (odtgczy¢ od pradu)!

W sytuacji zagrozenia dla operatorow lub maszyny mozna wytgczy¢
maszyne, naciskajgc przycisk ZATRZYMANIA AWARYJNEGO.

Pod zawieszonymi tadunkami nie wolno przebywac¢ zadnym osobom.
Uzytkownik musi odpowiednio odgrodzic¢ i oznaczy¢ strefe zagrozenia.
Miejsca zatadunku o wysokosci upadku powyzej 2,0 m muszg by¢
wyposazone w zabezpieczenia chronigce przed upadkiem osob.
(Zamontowac¢ drzwi bezpieczenhstwa pieter).

Przy predkosciach wiatru > 72 km/h nalezy zjecha¢ maszyng na dot
i wytgczy¢€ jg. Sita wiatru 7-8, wiatr tamie gatezie drzew, gatezie sg
wyrzucane w powietrze, wiatr znacznie utrudnia poruszanie sie.

USA:

Przy predkosciach wiatru> 35 mph (56 km/h) nalezy zjecha¢ maszyng
na dot i wytgczyc ja.
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2.5

Zasady bezpieczenstwa podczas utrzymywania w stanie
sprawnosci i usuwania usterek

Nalezy poinformowacoperatoréw o zamiarze przeprowadzenia prac
specjalnych i zwigzanych z utrzymaniem w stanie sprawnosci przed ich
rozpoczeciem.

Przestrzegac¢ zalecanych lub podanych w instrukcji konserwacji
terminéwkontroli/przegladéw okresowych.

O ile jest to wymagane, wyznaczy¢ mozliwie duzg strefe prowadzenia
prac zwigzanych z utrzymaniem w stanie sprawnosci i
zabezpieczy¢ j3!

Przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac konserwacyjnych trzeba
koniecznie

e roztadowaC maszyne,
e atakze wytgczy¢ jg wylgcznikiem gtéwnym.

Wszelkie prace konserwacyjne i zwigzane z utrzymaniem w stanie
sprawnosci sg dozwolone wytgcznie przy wytagczonym wytaczniku
giéwnym lub po wyciaggnieciu wtyku sieciowego. Reczna ingerencja
podczas pracy maszyny moze staé sie przyczyng powaznych
wypadkow i dlatego jest zabroniona. Jezeli konieczne jest wigczenie
maszyny podczas tego rodzaju prac, jest to dozwolone wylgcznie pod
warunkiem przestrzegania szczegolnych srodkéw bezpieczenstwa.

Dalsze informacje na temat konserwacji, terminéw konserwacji
i utrzymania w stanie sprawnosci podano w instrukcji konserwaciji.

Jezeli do tego rodzaju prac maszyna zostata catkowicie wytgczona,
trzeba zabezpieczy¢ jg przed mozliwoscig ponownego
nieoczekiwanego wtgczenia:

e nacisngc przycisk ZATRZYMANIA AWARYJNEGO,
e Na wtyku sieciowym umiesci¢ tabliczke ostrzegawcza.

Natychmiast usuwac usterki, ktére mogg mie¢ negatywny wptyw na
bezpieczenstwo.

Do przeprowadzenia prac konserwacyjnych i przegladéw konieczne
jest odpowiednie do danego zakresu prac wyposazenie warsztatowe.
Podczas prac konserwacyjnych prowadzonych na wysokosciach nalezy
stosowac zabezpieczenia przed upadkiem! Wszystkie uchwyty

i porecze, a takze platforme utrzymywac w stanie wolnym od
zabrudzen.

Przed przystgpieniem do prac pod platformg nalezy zabezpieczy¢ jg
odpowiednimi srodkami (np. sworzniami, klamrami masztowymi itp.)

Konserwacje/naprawe rozpoczg¢ od wyczyszczenia maszyny,
a w szczegolnosci przytgczy i ztgczy Srubowych, z oleju, materiatow
eksploatacyjnych, zabrudzen i Srodkow pielegnacyjnych. Nie wolno
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stosowac zadnych agresywnych srodkdéw czyszczacych. Podczas prac
konserwacyjnych i przeglagdéw poluzowane potaczenia srubowe
trzeba zawsze z powrotem dokreci¢ z zachowaniem wymaganych
momentéw obrotowych!

Nie wolno modyfikowac, usuwac, omijac ani mostkowac zabezpieczen.

W przypadku, gdy do przeprowadzenia konserwacji lub naprawy
wymagany jest demontaz zabezpieczen bezposrednio po zakonczeniu
tych prac nalezy przeprowadzi¢ montaz oraz kontrole poprawnosci
dziatania tych zabezpieczen!

Nie wolno dokonywac¢ zadnych zmian w maszynie, doposazac ani
przebudowywac jej. Dotyczy to rowniez montazu i ustawiania
zabezpieczen, takich jak np. wytgczniki krancowe.

Uszkodzone lub usuniete tabliczki informacyjne i ostrzegawcze oraz
wskazowki dotyczgce bezpieczenstwa natychmiast wymieni¢ na nowe
lub umiesci¢ na swoim miejscu.

Nalezy zadbac¢ o bezpieczng i ekologiczng utylizacje materiatéw
eksploatacyjnych i pomocniczych oraz czesci zamiennych (patrz
rozdziat 12 Utylizacja, Strona 89).

o Opisane powyzej srodki bezpieczeinstwa obowigzuja réwniez
1 podczas prac zwigzanych z usuwaniem usterek.
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2.6 Bezpieczenstwo podczas prac przy ukladach
elektrycznych

W razie wystgpienia usterki w ukladzie elektrycznym natychmiast
wylaczy¢ maszyne wylacznikiem gtéwnym i zabezpieczy¢ ktdédka lub
odtgczy¢ wtyk sieciowy!

Prace przy osprzecie elektrycznym maszyny moga by¢ wykonywane
wytacznie przez wykwalifikowanych elektrykéw w sposéb zgodny z
obowigzujgcymi zasadami elektrotechniki! Do uktadéw elektrycznych
maszyny mogg mie¢ dostep wytgcznie wykwalifikowany elektrycy i tylko
oni mogg wykonywacé prace przy tych uktadach. Skrzynki rozdzielcze
muszg by¢ zawsze zamkniete, jezeli sg pozostawione bez nadzoru.

Nigdy nie wolno wykonywa¢ prac przy czesciach znajdujacych sie
pod napieciem! Elementy instalacji, przy ktérych maja zosta¢
przeprowadzone prace w zakresie przegladu, konserwacji lub
naprawy muszg zostac¢ uprzednio odtgczone od napiecia.
Elementy, za posrednictwem ktorych nastgpito odtgczenie, nalezy
zabezpieczy¢ przed niezamierzonym lub samoczynnym ponownym
wigczeniem (zamkng¢ na klucz bezpieczniki, zablokowac roztgczniki
itd.). Nalezy sprawdzié, czy odtgczone od zasilania elektryczne
elementy konstrukcyjne rzeczywiscie nie znajdujg sie juz pod
napieciem, nastepnie je uziemic i zewrze¢, jak réwniez zaizolowaé
znajdujgce sie pod napieciem sgsiednie elementy konstrukcyjne.

W przypadku gdy konieczne jest przeprowadzenie prac na elementach
konstrukcyjnych znajdujacych sie pod napieciem (tylko w
wyjatkowych sytuacjach) zaangazowac drugg osobe, ktdra w sytuaciji
awaryjnej wcisnie przycisk ZATRZYMANIA AWARYJNEGO lub
wytacznik gtéwny. Uzywac wytgcznie izolowanych narzedzi!

Podczas napraw nalezy pamietac, ze nie wolno zmieniaéwiasciwosci
konstrukcyjnych w sposéb obnizajgcy bezpieczenstwo. (Przyktadowo
izolacje nie mogg zmniejszy¢ odstepow izolacyjnych powierzchniowych
i powietrznych ani innych odstepdéw).

Trzeba zagwarantowac¢ prawidtowe uziemienie ukfadu elektrycznego
poprzez system przewodow ochronnych.
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3 Dane techniczne

3.1 Warunki robocze i otoczenia

Maszyne wolno uzytkowac wytgcznie pod warunkiem zachowania
nastepujgcych warunkdéw roboczych i otoczenia:

e Skfadowac w pomieszczeniach o suchym powietrzu, aby zapobiec
korozji.

e Brak wstrzgsow i drgan.

e Brak agresywnych, korozyjnych substancji.

e Maszyne nalezy chronic przed zwierzetami (insektami, gryzoniami
itp.).

e Przed rozpoczeciem transportu / skladowania wyczysci¢ maszyne i
sprawdzi¢ pod katem uszkodzen.

Zakres temperatur: minimalnie -20° C
maksymalnie +40° C
Wilgotno$¢ powietrza 80% ww
(wzgledna):
USA:
Zakres temperatur: minimalna -4°F/-20 °C
maksymalna 104° F /40 °C
Wilgotnos¢ powietrza 80 %r. F.
(wzgledna):
Predkosc¢ wiatru:
Eksploatacja / konserwacja / maksymalnie 72 km/h [USA
utrzymanie w stanie sprawnosci: max. 35 mph]
Montaz: maksymalnie 45 km/h [USA
max. 28 mph]

W przypadku szczegodlnie niekorzystnych warunkéw pogodowych
konieczne moze stac sie przerwanie lub zakazanie eksploatacji
maszyny réwniez przy podanych wyzej warunkach roboczych i
otoczenia. Na przyktad w razie jednoczesnego wystepowania silnego
mrozu i wiatru. Uzytkownik musi wprowadzi¢ w tym zakresie
odpowiednie regulacje.

Nie uzytkowa¢ podczas burzy (wytadowan atmosferycznych)!

Atmosfera w miejscu uzytkowania podczas transportu materiatow

Podczas transportu materiatow nie moze dochodzi¢ do koncentracji
substancji agresywnych / korozyjnych ani (grozacych wybuchem)
drobnych pytow. Jezeli nie da sie tego catkowicie wykluczyc¢, nalezy w
regularnych odstepach czasu sprawdzaé ochrone antykorozyjng i ew.
poprawnosc¢ dziatania podzespotéw elektrycznych i w razie potrzeby
odnowic jg. Drobne pyty nalezy usuwac.
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Dane techniczne

3.2 Emisje
Poziom mocy akustycznej Lwa: <78 db (A)
3.3 GEDA MINI 60 S
3.3.1 Parametry przytacza elektrycznego
Napiecie sieciowe 230V/50Hz / 1faza+N+PE
Moc
1. Predkosé 0,25 kW przy 900 min-1
2. Predkos¢ 0,75 kW przy 2700 min-1

Pobdr pradu (In)
Czas wigczenia (CZW)
Stopien ochrony

3.3.2 Predkosci

Predkos¢ podnoszenia
1. Predkos¢

(ruszanie / zatrzymywanie bez szarpniec)

2. Predkos¢
(jazda)

3.3.3 Udzwig, wymiary i masy
Udzwig
Ciezar
zling 51m
z ling 81m
Wymiary opakowania
(dtugosé x szerokos¢ x wysokos¢)
3.34 Wysokosci

Wysokos$¢ podnoszenia:

26A/52A
S3 (60%)
P44

maks. 23 m/min

maks. 69 m/min

maks. 60 kg
50 kg

55 kg
0,63mx0,53mx0,48 m

25 m /40 m [82 ft / 130 ft]
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3.4 GEDA MAXI 120 S
3.41 Parametry przytacza elektrycznego
Napiecie sieciowe 230V/50Hz / 1faza+N+PE
Moc
1. Predkosé 0,45 kW przy 900 min-1
2. Predkos¢ 1,35 kW przy 2700 min-1
Pobdr pradu (In) 5A/9A
Czas wtgczenia (CZW) S3 (60%)
Stopien ochrony IP44
3.4.2 Predkosci
Predkos¢ podnoszenia
1. Predkos¢ maks. 20 m/min
(ruszanie / zatrzymywanie bez szarpniec)
2. Predkos¢ maks. 60 m/min
(jazda)
343 Udzwig, wymiary i masy
Udzwig maks. 120 kg
Ciezar
zling 51m 60 kg
z ling 81m 65 kg
Wymiary opakowania 0,63 mx0,63mx0,65m
(dtugosé x szerokos¢ x wysokos¢)
344 Wysokosci
Wysokos¢ podnoszenia: 25m /40 m [82 ft / 130 fi]
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Dane techniczne

3.5 GEDA MAX1 120 S110Vi120 V

3.5.1 Parametry przytacza elektrycznego

Napiecie sieciowe

Moc
1. Predkosé

2. Predkos¢

Pobor pradu (In)
Czas wigczenia (CZW)
Stopien ochrony

3.5.2 Predkosci
Predkos¢ podnoszenia
1. Predkos¢

(ruszanie / zatrzymywanie bez szarpniec)

2. Predkos¢
(jazda)

3.5.3 Udzwig, wymiary i masy
Udzwig
Ciezar
z ling 51m
zling 81m

Wymiary opakowania
(dtugosé x szerokos$é x wysokosc)

3.54 Wysokosci

Wysokos$¢ podnoszenia:

110V/50Hz / 1faza+N+PE
120V/60Hz / 1faza+N+PE

0,45 kW (50Hz)
0,5 kW [0,6 hp] (BOHz)

1,35 kW (50 Hz)
1,5 kW [1,8 hp] (60 Hz)

6,7A/152A
S3 (60%)
P44

maks. 13 m/min (50Hz)

maks. 15 m/min [67 ft/min]
(60Hz)

maks. 39 m/min (50Hz)

maks. 45 m/min [200 ft/min]
(60Hz)

maks. 120 kg [265 Ibs]

60 kg [132 Ibs]
65 kg [143 Ibs]

0,63 m x 0,63 m x 0,65 m
[2.07 ft x 2.07 ft x 2.13 ft]

25 m /40 m [82 ft / 130 ft]
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Dane techniczne

I E D/ MINI60 S i MAXI 120 S/150 S

3.6
3.6.1

3.6.2

3.6.3

3.6.4

3.7

GEDA MAXI 150 S

Parametry przytacza elektrycznego

Napiecie sieciowe
Moc
1. Predkosé
2. Predkos¢
Pobdr pradu (In)
Czas wigczenia (CZW)
Stopien ochrony

Predkosci
Predkos¢ podnoszenia
1. Predkos¢

(ruszanie / zatrzymywanie bez szarpniec)

2. Predkos¢
(jazda)
Udzwig, wymiary i masy
Udzwig
Ciezar
z ling 51m
zling 81m
VWymiary opakowania
(dtugosé x szerokos¢ x wysokos¢)
Wysokosci

Wysokos¢ podnoszenia:

Lina druciana

230V/50Hz / 1faza+N+PE

0,45 kW przy 900 min-1
1,35 kW przy 2700 min-1
5A/9A

S3 (60%)

P44

maks. 15 m/min

maks. 45 m/min

maks. 150 kg
60 kg

65 kg
0,63 m x 0,63 m x 0,65 m

25 m /40 m [82 ft / 130 ft]

& [ typ / norma 4,5 mm / FEC-PP -zn [k-1770 zS] /
EN 12385-4:2008-06 [0,2 in]

Dtugosc liny 51 m lub 81 m [167 ft lub 266 ft]

Pojemnosc¢ bebna 81 m [266 ft]

linowego

30
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I ED/\ MINI60 S i MAXI 120 S/150 S Dane techniczne

3.8

i |

Ramie obrotowe

Wytacznie ramiona obrotowe ze wzmochnieniem (1(wspawana
wezitdwka) sg przeznaczone do obciazen do 150 kg (patrz rowniez
ttoczenie (2) na ramieniu obrotowym).

Rys. 1: Ramie obrotowe

Udzwig maks. 150 kg [330 Ibs]
Ciezar 11,7 kg [26 Ibs]

Rama wychylna 0,85 m [2.8 fi]

(promien wychylenia)

Wymiary 1,20m x0,70m x 0,10 m

(dtugos¢ x szerokos¢ x wysokosc) [3,9 ft x 2.3 ft x 0.3 fi]

Ramiona obrotowe z wczesniejszej produkcji nie maja
wzmochienia (wspawana weztéwka) (2). Maja one maksymalny
udzwig 60 kg i moga by¢ uzywane wytacznie do MINI 60 S.

Rys. 2: Ramie obrotowe bez wzmocnienia (maks. udzwig 60 kg)
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Dane techniczne D ED/ VINI60 S i MAXI 120 S/150 S

3.9 Ramie obrotowe 300 kg [660 Ibs] i zblocze hakowe 300 kg
[660 Ibs]

Poprzez zastosowanie ramienia obrotowego 300 kg [660 Ibs] i zblocza
hakowego 300 kg [660 Ibs] mozna podwoi¢ udzwig wciggarki
GEDA Maxi 150 S (zgodnie z zasadg dziatania zblocza).

Sposdb obstugi wciggarki nie zmienia sie z powodu zastosowania tych
elementow.
Zmianie ulegajg jedynie predkosc i wysokos¢ podnoszenia.

1 ramie obrotowe 300 kg [maks. 660 Ibs]
Nr kat.: 01272

2  zbocze hakowe 300 kg [maks. 660 |bs]

Nrkat.: 01273 Rys. 3: Ramie obrotowe i zblocze
hakowe 300 kg [660 Ibs]
Udzwig maks. 300 kg [660 Ibs]
Ciezar 21 kg [64 Ibs]
Rama wychylna 0,85 m [2.8 fi]

(promien wychylenia)

Predkos¢ podnoszenia (Maxi 150 S) ze zbloczem hakowym

1. Predkos¢ maks. 7 m/min [23 ft/min]
(ruszanie / zatrzymywanie bez

szarpniec)

2. Predkos¢ maks. 22 m/min [72 ft/min]
(jazda)

Wysokosci podnoszenia ze zbloczem hakowym

MAXI 150 S Dtugos¢ liny  Wysokosé
podnoszenia

Wciggarka zamontowana na dole 51 m [167 fi] 16 m [53 fi]
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IGED/\ MINI60 S i MAXI 120 S/150 S Wyposazenie

4 Wyposazenie
4.1 GEDA MINI 60 S

Rys. 4: Przeglad MINI 60 S

1 weciggarka MINI 60 S 6  przewdd zasilajgcy
2 beben liny z ruchomg ochrong 7  kiédka zabezpieczajgca
bebna

8  ramie wychylne
lina 10 chwytak przeciwskretny z hakiem
mechanizm przechylny tadunkowym

(wytgeznik krancowy) 11 ramia pionowa (stelaz)

5  gniazdo sterownika
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Wyposazenie

I E D/ MINI 60 S i MAXI 120 S/150 S

4.2 GEDA MAXI120S /150 S
Rys. 5: Przeglad MAX1 120 S/ 150 S
1  weciggarka MAXI 120 S/ 150 S 6  przewdd zasilajgcy
2  beben liny z ruchomg ochrong 8 ramie wychylne
bgbna 9  uchwyt ramienia obrotowego
lina MAXI 120 S
mechanizm przechylny 10 chwytak przeciwskretny z hakiem
(wytacznik krancowy) tadunkowym
5 gniazdo sterownika 11 ramia pionowa (stelaz)
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4.3 Sterownik naziemny / sterownik reczny

Sterownik reczny

1 przycisk WYLACZNIKA AWARYJNEGO

3 przyciskW GORE ( : )

4  przyciskW DOL
5

patgk do zawieszania

OO0

Rys. 6: Sterownik reczny
,Standard"

Dwubiegowy sterownik reczny jest dostepny w trzech wersjach dtugosci
przewodu:

e Sterownik 10 m
e Sterownik 30 m
e Sterownik 50 m
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Wyposazenie dodatkowe I ED/\ MINI60 S i MAXI 120 S/150 S

5 Wyposazenie dodatkowe
5.1 Adapter

Pozwalajgcy na dopasowanie ramienia obrotowego do pionowej ramy
(rusztowania) bez wystajgcego czopu.

1 Adapter .
2 ramia pionowa (stelaz)

3  ramie wychylne

Nr kat.: 01409
Ciezar: 0,6 kg [1.3 Ibs]

Rys. 7: Przystawka dla ramig obrotowe

5.2 Uchwyt ramienia obrotowego do MINI 60 S

Uchwyt ramienia obrotowego stuzy do zamocowania ramienia
pomiedzy pietrami rusztowania.

Nr kat.: 01407
Udzwig: maks. 60 kg
Ciezar: 8 kg [18 Ibs]

(0,6KN)

{% ;
< 60kg
e @48,3x3,25

Rys. 8: Uchwyt ramienia obrotowego dog
MINI 60 S
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I ED/\ MINI60 S i MAXI 120 S/150 S Wyposazenie dodatkowe

5.3 Uchwyt ramienia do MAXI1 120 S/ 150 S

Uchwyt ramienia obrotowego stuzy do zamocowania ramienia
pomiedzy pietrami rusztowania.

Nr kat. 29497

Udzwig: maks. 150 kg

Ciezar: 12,9 kg [28 Ibs]

»

E !
S 150kg

- (0,15KN)
A @57x4 _ »

Rys. 9: Uchwyt ramienia obrotowego do
| MAXI 120 S/ 150 S
1 4
54 Uniwersalne ramie obrotowe do MAXI 120 S/ 150 S

Uchwyt ramienia obrotowego stuzy do zamocowania ramienia
pomiedzy pietrami rusztowania.

Nr kat. 01267
Udzwig: maks. 150 kg
Ciezar: 24,6 kg [54 Ibs]

1 ramienia obrotowego nr kat. 05711

2  uchwytu ramienia obrotowego
nr kat. 29497

Rys. 10: Uniwersalne ramie obrotowe
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Wyposazenie dodatkowe I ED/\ MINI60 S i MAXI 120 S/150 S

5.5 Kiédka
Stuzy do zabezpieczenia wciggarki na pionowej ramie (rusztowaniu).

Nr kat.: 01429
Ciezar: 1,1 kg [2.4.1bs]

Rys. 11: Ktodka

1. Otwartg ktddke przetozy¢ przez otwory w trojkatnej ramie i pionowe;j
ramie (rusztowaniu).

2. Zatozyc¢ ktédke na patagk i zamkngc.

5.6 Stelaz transportowy

Dla zwiekszenia bezpieczenstwa i utatwienia transportu wciggarek
GEDA MINI 60 S i GEDA MAXI 120 S/150 S mozna uzyc¢ "stelaza
transportowego".

Die Maschine wird mit dem Transportgestell an das Gerust verschraubt
und kann dort verbleiben.
Nr kat.: 47760
Ciezar: 19 kg [42 Ibs]

Rys. 12: Stelaz transportowy

1 podwozie

2  uchwyt urzadzenia

Zamkniecie klamrowe (2b) mocuje urzgdzenie do stelaza
transportowego (1).

Stelaz transportowy po zamocowaniu urzgdzenia mozna takze zdjgc z
rusztowania.
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IGED/\ MINI60 S i MAXI 120 S/150 S Wyposazenie dodatkowe

W celu dopasowania do réznych rusztowan uchwyt urzgdzenia (2)
mozna przykreci¢ za pomocg sruby z uchem (2a) ednej z trzech
réznych pozycji. (zakres regulacji 80 mm [31 in] w gore i w dot).

Do wtozenia urzagdzenia w
stelaz transportowy potrzebne
sg dwie osoby.

Pozycje trzymania to uchwyt i
tréjkatna rama.

Montaz o
1. Nalezy wiozy¢ urzadzenie w : —
stelaz transportowy tak, by /Q)
trojkatna rama przylegata do ’

uchwytu urzadzenia (2).

2. Przymocowac urzadzenie za o
pomocg zamkniecia @
klamrowego (2b) w stelazu
transportowym.

3. Przetransportowac
urzgdzenie do miejsca
uzytkowania.

Rys. 14: Stelaz transportowy

4. Przymocowac urzgdzenia do pionowej ramy rusztowania(patrz
rozdziat 7 Montaz, Strona 52)

L1 & .
| .

Rys. 15: Zamontowac stelaz transportowy 1 Rys. 16: Zamontowaé stelaz transportowy 2
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Wyposazenie dodatkowe

I E D/ MINI 60 S i MAXI 120 S/150 S

5. W celu zdjecia podwozia
otworzy¢ zamkniecie
klamrowe (2b) i wyciggnac¢
stelaz transportowy.

Rys. 17: Montaz na stelaz transportowy

40
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I E D/ MINI 60 S i MAXI 120 S/150 S

Wyposazenie dodatkowe

5.7 Drzwi bezpieczenstwa pieter ECO S

Nr kat. 42500

Rys. 18: Drzwi bezpieczenstwa pieter ECO S

Szerokos¢ [zamknieta] (b):
Gtebokosc (t):

Wysokosé (h):

Ciezar:

Szerokos¢ otwarcia:

ok. 2,03 m
ok. 0,15 m
ok. 1,3 m

26 kg

maks. 0,14 m

BL068 PL 2022-10
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Wyposazenie dodatkowe D ED/ VINI60 S i MAXI 120 S/150 S

RO

. m -

Rys. 19: Szerokos¢ otwarcia ECO S
1 Drzwi bezpieczenstwa pieter

2 Porecz wciggarki linowej

W celu dopasowania otworu (a) do odchylonej liny stalowej

porecze wciggarek linowych (2) moga zosta¢ zamontowane w
dwoch potozeniach

Szerokos¢ otwarcia ,,a” moze wynosi¢ maksymalnie 0,15 m (0,5 ft).

42
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I ED/\ MINI60 S i MAXI 120 S/150 S Wyposazenie dodatkowe

5.8 Zabezpieczenia przed upadkiem "Simple"

Nr kat.: 01206 ./

Szerokosé: 1,4 m [4.5 fi]
Ciezar: 29 kg [64 Ibs]

Rys. 20: Zabezpieczenie miejsca zatadunku
"Simple"

Montaz i

1.

a

Drzwi bezpieczenstwa =T 5 =
pieter przymocowac \ O
odpowiednimi elementami 4_\_ a)
mocujgcymi do

rusztowania (np.
ztgczkami krzyzowymi /
rownolegtymi).

Otwor na line: Rys. 21: Montaz zabezpieczenie miejsca zatadunku
maks. 0,15 m [0.5 ft] "Simple" 1

2. Gorne rury poreczy ustawic¢ tak, by odchylona lina przechodzita

przez otwor.

W przypadku duzej szerokosci pola rusztowania w razie potrzeby
nalezy zamontowa¢ dodatkowo odpowiednio diugie poziome mocujgce
rury rusztowania (3).

Do pracy z wciggarka
nasung¢ patak (5a).

Rys. 22: Montaz zabezpieczenie miejsca zatadunku
"Simple" 2

5.9 Mata rozdzielnica budowlana

Dzwigi budowlane muszg by¢ zasilane przez rozdzielnice budowlane.
(Patrz krajowe przepisy)

BL068 PL 2022-10
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Wyposazenie dodatkowe I ED/\ MINI60 S i MAXI 120 S/150 S

5.10

5.10.1

5.10.2

Elementy przejmujace obcigzenie

Elementy chwytajace

Elementy chwytajgce to ukfady nalezgce do podnosnika zapewniajgce
potgczenie pomiedzy elementem nosnym i tadunkiem lub elementem
nosnym i elementem przejmujgcym obcigzenie.

Osprzet do podnoszenia

Osprzet do podnoszenia to nienalezgce do podnosnika uktady ktére
mozna potgczy¢ celem przejecia fadunku z elementem nosnym
podnosnika. (BGR 500)

Hak tadunkowy
Nadaje sie do wszystkich wciggarek

Do transportu elementéw rusztowania.
Nr kat.: 01408

Udzwig: maks. 30 kg [66 Ibs]
Ciezar: 0,5 kg [1.1 Ibs]

Rys. 23: Hak tadunkowy

Listwa hakowa
Nadaje sie do wszystkich wciggarek

Na 5 hakéw tadunkowych
Nr kat.: 01827

Udzwig: maks. 150 kg [330 Ibs]
Ciezar: 2,3 kg [5 Ibs]

Dostawa bez haka tadunkowego

Rys. 24: Listwa hakowa

44
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I E D/ MINI 60 S i MAXI 120 S/150 S

Wyposazenie dodatkowe

5.10.3 Strop linowy
Nadaje sie do wszystkich wciggarek

Do mocowania kilku hakéw tadunkowych.
Nr kat.: 03066

Udzwig: maks. 30 kg [66 Ibs]
Ciezar: 0,1 kg [0.2 Ibs]

5.10.4 Petla
Nadaje sie do wszystkich wciggarek

Do transportu elementow rusztowan.
Nr kat.: 01432

Udzwig: maks. 500 kg [1100 Ibs]
Ciezar: 0,5 kg [1.1 Ibs]

o=

Rys. 25: Strop linowy

Rys. 26: Petla

BL068 PL 2022-10
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Wyposazenie dodatkowe I ED/\ MINI60 S i MAXI 120 S/150 S

5.10.5

5.10.6

5.10.7

Zawiesie na 4 wiadra
Przeznaczony do MAXI 120 S/ 150 S

Do podwieszenia 2 lub 4 wiader.

Nr kat.: 01812
Udzwig: maks. 150 kg [330 Ibs]
Ciezar: 4 kg [9 Ibs]

Wymiary: 0,44 mx 0,44 m[1.4ftx1.4
fi]
Wysokosé: 0,12 m [0.4 fi]

Rys. 27: Zawiesie na 4 wiadra

Stosowaé wytacznie odpowiednie wiadra!

Nosidetko na 2 wiadra
Nadaje sie do wszystkich wciggarek

Na 2 okragte lub owalne wiadra lub 1 duze owalne

Nr kat.: 01810
Udzwig: maks. 75 kg [165 Ibs]
Ciezar: 4,4 kg [10 Ibs]

Wymiary wewnetrzne:
0,66 mx0,32m[2.2ftx1fi]
Wysokosé: 0,50 m [1.6 fi]

Rys. 28: Nosidetko na 2 wiadra

Nosidetko na 4 wiadra
Przeznaczony do MAXI 120 S/ 150 S

Na 2 lub 4 okragte lub owalne wiadra

Nr kat.: 01811
Udzwig: maks. 150 kg [330 Ibs]
Ciezar: 9 kg [20 Ibs]

¢ Wiadro maks. 0,32 m [1 fi]
Wymiary: 0,85 mx 0,70 m [2.8 ft x 2.3
ft]

Wysokos¢: 0,48 m [1.6 fi]

Rys. 29: Nosidetko na 4 wiadra
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5.10.8 Kubet przechylny 65 litréw
Przeznaczony do MAXI 120 S/ 150 S

Nr kat. 01814
Udzwig: maks. 150 kg [330 Ibs]
Ciezar: 16 kg [35 Ibs]

Pojemnos¢ maks. 65 Liter [17 Galon]
Wymiary wewnetrzne:

0,50 mx 0,35 m[1.6 ft x 1.1 fi]
Wysokosé: 0,40 m [1.3 fi]

Wymiary catkowite:
0,61 mx0,41 m[2ftx1.3ff]
Wysokosé: 0,62 m [2 ft]

Rys. 30: Kubet przechyiny

» W celu wytadowania otworzy¢ zabezpieczenie (2) i przechyli¢
kubet (1).

5.10.9 Zbiornik na zaprawe 65 litrow
Przeznaczony do MAXI 120 S/ 150 S

Nr kat.: 01815
Udzwig: maks. 150 kg [330 Ibs]
Ciezar: 23,3 kg [51 Ibs]

Pojemnos$¢ maks. 65 Liter [17 Galon]
Wymiary catkowite:

0,74 mx0,52 m[2.4 ft x 1.7 ft]
Wysokosé: 0,55 m [1.8 ft]

@ pierscienia maks. 0,60 m [2 ft]

Rys. 31: Zbiornik na zaprawe

» W celu opréznienia otworzy¢ klape za pomocg dzwigni (1).
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5.10.10 Kosz na kamienie z paletg drewniang
Przeznaczony do MAXI 120 S/ 150 S

Nr kat. 01816
Udzwig: maks. 150 kg [330 Ibs]
Ciezar: 21 kg [46 Ibs]

Wymiary wewnetrzne:
0,64 mx 0,34 m[2.1ftx1.1ff]
Wysokosé: 0,50 m [1.6 fi]

Wymiary catkowite:
0,70 mx 0,44 m [2.3 ft x 1.4 f{]
Wysokosé: 0,67 m [2.2 fi]

Rys. 32: Kosz na kamienie

Zatadunek
1. Utozy¢ tadunek na palecie (2).

2. Podnies¢ zabezpieczenie (1a) przestawi¢ dzwignie (1b) do $rodka
kosza.

3. Podnies¢ kosz (1) ak, by przylegat do palety.

4. Dzwignie ustawi¢ w pozycji pionowej i przesungc¢
zabezpieczenie (1a) w dot.

Roztadunek

1. Podniesc zabezpieczenie (1a) i przestawi¢ dzwignie (1b) do srodka
kosza.

2. Podniesc¢ kosz (1) i odstawic¢ na bok.
3. Roztadowac palete (2).
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5.10.11 Kosz transportowy z paletg drewniang
Przeznaczony do MAXI 120 S/ 150 S

Nr kat.: 01820
Udzwig: maks. 150 kg [330 Ibs]
Ciezar: 38 kg [84 Ibs]

Wymiary wewnetrzne:
0,95 mx 0,60 m [3.1 ft x 2 ft]
Wysokos¢: 0,45 m [1.5 fi]

Wymiary catkowite:
1,01 m x 0,69 m [3.6 ft x 2.3 ft]
Wysokoé¢: 0,62 m

Rys. 33: Kosz transportowy

Zatadunek
1. Utozy¢ tadunek na palecie (2).

2. Podnies¢ zabezpieczenie (1a) przestawi¢ dzwignie (1b) do $rodka
kosza.

3. Podnies¢ kosz (1) ak, by przylegat do palety.

4. Dzwignie ustawi¢ w pozycji pionowej i przesungc¢
zabezpieczenie (1a) w dot.

Roztadunek

1. Podniesc zabezpieczenie (1a) i przestawi¢ dzwignie (1b) do srodka
kosza.

2. Podniesc¢ kosz (1) i odstawic¢ na bok.
3. Roztadowac palete (2).

5.10.12 Chwytak ptyt
Przeznaczony do MAXI 120 S/ 150 S

Nr kat.: 01819
Udzwig: maks. 150 kg [330 Ibs]
Ciezar: 24 kg [53 Ibs]

Wymiary zatadunkowe:
1,33 mx 0,13 m[4.4ftx 0.4 f]

Wysokos¢ (regulowana):
1,31 m-1,56 m[4.3 ft- 5.1 fi]

Rys. 34: Chwytak ptyt
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6 Transport

Uszkodzenia maszyny

» Transport maszyny nalezy zleca¢ wytgcznie doswiadczonym i uprawnionym
osobom.

6.1 Kontrola po otrzymaniu maszyny
e Sprawdzi¢ przesyike pod katem szkdd transportowych oraz
kompletnosci dostawy zgodnie ze ztozonym zamowieniem.

e Opakowania / ostony zutylizowac¢ w prawidtowy sposéb lub
zachowac do transportu w przysztoSci.

e W razie stwierdzenia szkdd transportowych natychmiast powiadomié
przewoznika (firme spedycyjng) oraz sprzedawce.

6.2 Transport urzadzenia

6.2.1 Transport przez osoby

Niebezpieczenstwo obrazen spowodowane nieprawidiowym
podnoszeniem, trzymaniem i przenoszeniem wciagarki

» Wociggarka musi by¢ przenoszona zawsze w dwie osoby.

Pozycje przenoszenia to
uchwyt (1) i tréjkatna rama (2).

Rys. 35: przenoszenie maszyny
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6.2.2 Transport przy uzyciu podnosnika

A NIEBEZPIECZENSTWO

Smiertelne niebezpieczenstwo spowodowane spadajagcym
ciezarem!

» Nie wchodzi¢ na/pod zawieszony tadunek.

» tadunek podnosi¢ wytgcznie za punkty do mocowania.

» Stosowaé wytgcznie odpowiednie zawiesia/osprzet do
podnoszenia.

» Zabrania sie podnoszenia mocno osadzonych/zakleszczonych
ciezarow.

» Zabrania sie ciggniecia ciezaréw ukosnie.

Jezeli dostepny jest podnos$nik, istnieje ?
mozliwo$é podwieszenia urzadzenia do /J
haka tadunkowego.

» Woczepi¢ hak tadunkowy (3) w otwory,
ktére sg przewidziane na kitddke.

= -
Rys. 36: Transport przy uzyciu
podnos$nika

6.2.3 Transport przy uzyciu stelaza transportowego

Stelaz transportowy (4) utatwia
transport wciggarki w magazynie lub
na budowie.

Urzadzenie przykreca sie z
wykorzystaniem stelaza
transportowego do rusztowania i
moze tam pozostac.

Rys. 37: Transport przy uzyciu stelaza
transportowego
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7 Montaz

A OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo obrazen

Montaz dzwigu musi zosta¢ przeprowadzony pod kierownictwem
wyznaczonej przez przedsiebiorce, uprawnionej osoby!

71 Wymagania stawiane monterom

Montaz, obstuga oraz utrzymanie w stanie sprawnosci mogg byc¢
wykonywane wytgcznie przez uprawnione osoby, ktére ze wzgledu na
swoje wyksztatcenie lub wiedze i praktyczne doswiadczenie gwarantujg
prawidtowe wykonanie tych prac oraz ktére zostaty poinformowane

o potencjalnych zagrozeniach podczas prac z wciggarkami
budowlanymi. Osoby te muszg zosta¢ wyznaczone przez
przedsiebiorce do montazu, demontazu i utrzymania w stanie
sprawnosci.

7.2 Wskazowki bezpieczenstwa dotyczace montazu

A NIEBEZPIECZENSTWO

Smiertelne niebezpieczenstwo spowodowane spadajagcym

ciezarem!

» Podczas eksploatacji nie wolno nigdy przebywaé w obrebie
odgrodzenia.

> Nie przebywac ani nie pracowac¢ pod zawieszonym fadunkiem!

» Przed przystgpieniem do prac w obrebie odgrodzenia wytgczy¢
wytgcznik gtdéwny i zabezpieczyé przed wigczeniem.

Nalezy przestrzegac réwniez zasad, (patrz rozdziat 2 Ogoélne zasady
bezpieczenstwa, Strona 19)!

e Przed przystgpieniem do pracy w miejscu uzytkowania zapoznac sie
z otoczeniem miejsca pracy np. utrudnieniami w pracy i poruszaniu
sie oraz zapewniC wymagane zabezpieczenia miejsca pracy przed
ruchem oso6b postronnych.

e Przed przystgpieniem do montazu sprawdzic, czy lina nosna,
przewod sieciowy oraz sterownik z kablem sg w nienagannym
stanie. W przypadku stwierdzenia uszkodzen nie wolno uruchamiac
wciggarki! - Uszkodzone czeséci natychmiast wymienic.

e Ogrodzi¢ strefe zagrozenia wciggarki (biato-czerwony tancuch, etc.) i
oznakowac.

e Miejsca zatadunku powyzej 2,0 m [6,5 ft] Absturzhohe muszg by¢
wyposazone w zabezpieczenia chronigce przed upadkiem osob (w
razie potrzeby zamontowac drzwi bezpieczenstwa pieter).

¢ Nie przekracza¢ udzwigu wciggarki.

e Nalezy stosowa¢ srodki ochrony indywidualnej (np. kask ochronny,
obuwie ochronne, zabezpieczenie przed upadkiem).
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Montaz

7.3

Schemat montazowy

Schemat montazowy przedstawia podstawowe etapy montazu w

kolejnosci chronologicznej. Montaz odbywa sie jednakze zawsze w
oparciu o szczegotowe informacje zawarte w niniejszej instrukcji oraz

ew. udostepnione rysunki montazowe.

W zaleznosci od posiadanych srodkow roboczych / liczby monterow
prace mozna wykonywac réwnolegle lub zmieni¢ kolejno$¢ montazu.

W przypadku odmiennej kolejnosci montazu zmieniony schemat
montazowy wymaga sprawdzenia przez uzytkownika pod katem
sensownosci i mozliwych zagrozen, a nastepnie zatwierdzenia.

Schemat przebiegu montazu

Montaz wciagarki

e Zamontowac wciggarke na stelazu rusztowania
e Wyréwnac wciggarke

e Zamontowac ramie prostopadle nad wciggarkg

Przylacze elektryczne
e Podtgczy¢ sterownik reczny
e Podtgczy¢ wtyk sieciowy do rozdzielnicy budowlanej

Montaz wciagarki
e Zamontowac line stalowg
e (Odgrodzi¢ / oznaczy¢ strefe zagrozenia

Zabezpieczenie miejsca zatadunku za pomoca zabezpieczen
przed upadkiem

e Zamontowac zabezpieczenie z elementow rusztowania
e zamontowac drzwi bezpieczenstwa pieter

Kontrola po montazu
e Sprawdzi¢ urzgdzenie przed kazdym uruchomieniem

Przeprowadzié¢ instruktaz oséb upowaznionych do
uzytkowania.

Legenda

mechaniczne elektryczne kontrole

BL068 PL 2022-10
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7.4

Montaz wciagarki
Urzadzenie wolno uzytkowac wytgcznie po zamontowaniu go
prostopadle!

Ramie obrotowe jest zawieszone na gérnym koncu tej samej pionowej
rury co wciggarka.

A OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo obrazen spowodowane blednym montazem

» Jesli maszyna GEDA MINI 60 S jest eksploatowana z ling
o dtugosci 81 m i z maksymalnym udzwigiem, musi zostac
zamontowana z wysokoscig podnoszenia > 15 m, aby
zagwarantowac bezpieczne wytgczenie na ramieniu obrotowym.

7.4.1

Montaz wciagarki

W przypadku zastosowania rusztowan o innych wymiarach nalezy
skontaktowacé sie ze sprzedawca lub producentem, ktéry zaoferuje
Panstwu adaptery lub wersje specjalna.

Wciggarki MINI 60 S oraz MAXI 120 S i MAXI 150 S ostaty
skonstruowane specjalnie do rusztowan rurowych 17%".

» Wociggarke (1) z przyspawanymi
obejmami rurowymi zamontowac
luzno do ramy pionowe;j (2)
rusztowania.

» Wyrdéwnac tak, by beben linowy
znajdowat sie réwnolegle do
rusztowania.

» Dokreci¢ obejmy rurowe.

Rys. 38: Montaz wciggarki

Moment dokrecajgcy 50 Nm [37 Ibf ft], rozmiar klucza (rozm.) 22 mm

Rama pionowa (2) rusztowania, na ktérej zamontowana jest
wciagarka, musi by¢ ustawiona prostopadle.
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Montaz

7.4.2 Montaz ramion obrotowych

Do wciggarek MINI 60 S i MAXI 120 S/150 Sprzewidziano edno ramie
obrotowe, ale rozne uchwyty ramienia, ktére ze wzgleddw statycznych

nalezy wtasciwie dobra¢ do urzgdzenia.

7421 Ramie obrotowe do MINI 60 S

Ramie obrotowe bez uchwytu ramienia obrotowego jest przeznaczone

wylgcznie do montazu na najwyzszej rurze rusztowania.

1. Ramie obrotowe (3) na najwyzszym pietrze rusztowania natozy¢ na

wystajgca rure ramy pionowej (4) (nad wciagarka).

Rys. 39: Montaz ramienia obrotowego do MINI 60 S

2. Obréci¢ ramie obrotowe (3) do rusztowania w celu nawleczenia liny
stalowej i za pomocg uchwytu krzyzowego (3a) zabezpieczy¢ przed

przemieszczeniem.

W przypadku rusztowan bez
wystajgcego czopu rury pionowej
nalezy uzy¢ adaptera nr kat. 1409.
Mocowany jest razem z ramieniem
obrotowym (1) i wchodzi tym samym w
rure stelaza rusztowania.

Rys. 40: Adaptera nr kat. 1409

o Rame pionowa (3), do ktérej podwieszone zostato ramie obrotowe,
1 nalezy przymocowacé u gory i dotu do budynku (kotwy odporne na
ciagniecie i nacisk) i ponadto zabezpieczy¢ podporami ukosnymi.
Sity zakotwienia: FH(A) FH(B) FV(A)
60 kg 1644 N 1644 N 1664 N
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7.4.2.2 Zastosowanie uchwytu ramienia obrotowego

Uchwyt ramienia obrotowego stuzy do zamocowania ramienia
pomiedzy pietrami rusztowania.

1. Uchwyt ramienia
obrotowego (5) do
MINI 60 S (z
regulowanym
mocowaniem u gory)
przymocowac do rury
pionowej (4) w taki
sposob, by wskazywat
od rusztowania w
kierunku na zewnatrz.

2. Zatozy¢ ramie
obrotowe (3) i
zabezpieczyé
dokrecajgc uchwyt
krzyzowy (3a).

Rys. 41: Zastosowanie uchwytu ramienia obrotowego

Gérne mocowanie uchwytu ramienia obrotowego jest regulowanie,
dzieki czemu mozna jest ustawi¢ na wysokos¢, tak by ramie
obrotowe (3) mozna byto odchyli¢ ponizej pietra rusztowania.

[ Nalezy zwrécié uwage, by oba mocowania uchwytu ramienia byty
1 przymocowane mozliwie blisko do weztéw rusztowania.

Rame pionowg (4), do ktérej podwieszony zostata uchwyt ramienia
obrotowego z ramieniem obrotowym, nalezy przymocowac¢ u gory i
dotu do budynku (kotwy odporne na ciagnigcie i nacisk) i ponadto

zabezpieczy¢ podporami ukosnymi.

Uszkodzenia maszyny

» Uchwyt ramienia obrotowego nr kat. 1407 (patrz réwniez tabliczka znamionowa
na uchwycie ramienia obrotowego) mozna uzywac wytgcznie z
GEDA MINI 60 S!
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7.4.2.3

Uniwersalne ramie obrotowe do MAXI 120 S/ 150 S
Uniwersalne ramie obrotowe skfadajgce sie z:

e ramienia obrotowego ze wzmocnieniem nr kat. 05711 i
e uchwytu ramienia obrotowego o udzwigu 150 kg nr kat. 29497

Uchwyt ramienia obrotowego stuzy do zamocowania ramienia
pomiedzy pietrami rusztowania.

1. Uchwyt ramienia
obrotowego (6) do

MAXI 120 S/150 S (z w X
regulowanym \ @ 1 R
mocowaniem u gory) S ,
przymocowac do rury \ @
pionowej (4) w taki f}f%‘.*!

sposob, by wskazywat -

od rusztowania w
kierunku na zewnatrz.
2. Zatozy¢ ramie

obrotowe (3) i
zabezpieczy¢

dokrecajgc uchwyt @——

krzyzowy (3a).

Rys. 42: Uniwersalne ramie obrotowe

Gérne mocowanie uchwytu ramienia obrotowego jest regulowanie,
dzieki czemu mozna jest ustawi¢ na wysokos¢, tak by ramie
obrotowe (3) mozna byto odchyli¢ ponizej pietra rusztowania.

Nalezy zwrécié uwage, by oba mocowania uchwytu ramienia byty

przymocowane mozliwie blisko do weztéw rusztowania.

Rame pionowg (4), do ktérej podwieszony zostata uchwyt ramienia
obrotowego z ramieniem obrotowym, nalezy przymocowac¢ u gory i
dotu do budynku (kotwy odporne na ciggniecie i nacisk) i ponadto

zabezpieczy¢ podporami ukosnymi.

Sity zakotwienia: FH(A) FH(B) FV(B)
120 kg 1320 N 1320 N 3496 N
150 kg 1650 N 1650 N 4370 N
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7424 Ramie obrotowe 300 kg [660 Ibs] i zblocze hakowe 300 kg [660 Ibs]

Do ramienia obrotowego 300 kg [660 Ibs] nr kat. 01272 montuje sie
zblocze hakowe 300 kg [660 Ibs] nr kat. 01273.

» Ramie obrotowe
300 kg (7) (z
regulowanym
mocowaniem u gory)
przymocowac do rury
pionowej (4) w taki
sposob, by wskazywat
od rusztowania w
kierunku na zewnatrz.

Gorne mocowanie uchwytu
ramienia obrotowego

300 kg [660 Ibs] jest
regulowanie, dzieki czemu
mozna jest ustawi¢ na
wysokos$¢, tak by gorny
krgzek linowy (7a) mozna
byto odchyli¢ ponizej pietra
rusztowania.

Rys. 43: Ramie obrotowe 300kg do MAXI 150 S

o Nalezy zwréci¢ uwage, by oba mocowania uchwytu ramienia byty
1 przymocowane mozliwie blisko do weztéw rusztowania.

Rame pionow3g (4), do ktérej podwieszony zostata uchwyt ramienia
obrotowego z ramieniem obrotowym, nalezy przymocowac u gory i
dotu do budynku (kotwy odporne na ciggniecie i nacisk) i ponadto

zabezpieczy¢ podporami ukosnymi.

Sity zakotwienia: FH(A) FH(B) FV(A)
300 kg 2210 N 2210 N 5850 N
150 kg 1105 N 1105 N 2925 N

Odchylanie ramienia obrotowego

> Blokade (7a) wcisngC w dot i
odchyli¢ ramie obrotowe.

Rys. 44: Odchylanie ramienia
obrotowego
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Montaz zblocza hakowego

Montaz liny stalowej (patrz rozdziat 7.4.2.6 Zamontowac line stalowa,
Strona 61).

1.

. Wyciggna¢ przetyczke sprezynowg

. Wyjac¢ krazek linowy (9b) blocza

Chwytak przeciwskretny z
hakiem fadunkowym (8) liny
stalowej wczepi¢ w ucho (7b)
ramienia obrotowego.

Rys. 45: Montaz zblocza hakowego 1

na trzpieniu wtykanym (9a) blocza
hakowego (9).

Wyciggna¢ trzpien wtykany ze
zblocza hakowego.

hakowego.

Przeciggnac¢ petle liny
stalowej przez gorny otwor
zblocza hakowego.

Utozyc¢ petle wokot krgzka
linowego (9b) wciggnagc¢
obydwa w zblocze

hakowe (9).

Zablokowac krazek linowy
trzpieniem wtykanym (9a).

Rys. 47: Montaz zblocza hakowego 3

8. ZabezpieczyC trzpien wtykany za pomocg przetyczki sprezynowe;j.
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7.4.2.5

[ ) Ramie obrotowe
1 300 kg (7) wolno
uzywac wylacznie w
wychylonej pozyciji!

Rys. 48: Montaz zblocza hakowego 4

Przylacze elektryczne

Uzytkownik musi zapewni¢ rozdzielnice budowlang (wg IEC 60439-
4:2005) z zabezpieczeniem zwitocznym punktu zasilania

e min.1x 16 Aoraz

e wylgcznik roznicowo-pragdowy (RCD).

Jako przewdd zasilajgcy konieczny jest przewdd elastyczny w izolacii
gumowej o przekroju co najmnie 3x2,5 mm? ktory musi zostac
poditgczony bezposrednio do rozdzielnicy budowlanej bez wtgczania w
obwod innych odbiornikow pradu, aby zapobiec spadkowi napiecia i tym
samym redukcji mocy silnika.

Wskazéwka dotyczaca napiecia sieciowego 110V / 50-60Hz:

Przedtuzenie: przewdd elastyczny w izolacji gumowej 3 x 4,0 mm?
[AWG-Nr. 11].

Przestrzega¢ krajowych przepisow!

1. Podtgczy¢ wtyk sieciowy do
rozdzielnicy budowlanej.

2. Podigczyc¢ sterownik reczny do
gniazda (2).

1 przewdd zasilajgcy

Rys. 49: Przytacze elektryczne

60
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7.4.2.6 Zamontowa¢ line stalowa

1. Line stalowg (10) prostopadle
w gore i jednoczesnie na
sterowniku recznym nacisng¢
przycisk W DOL.

— Ruchoma ostona
bebna (11) dezaktywuje w
tym potozeniu czujnik
utraty naciggu liny.

2. Odwing¢ wystarczajgcg ilos¢
liny dla danej wysokosci
konstrukcji z bebna linowego.

3. Przeciagnac line stalowg (10)
ramienia obrotowego (3) i
nawlec przez szczeline
krgzkow (12) linowych.

4. Wiozy¢ line stalowg w rowki
obu krgzkéw linowych (3c).
5. Zwolni¢ blokade ramienia
obrotowego, odchyli¢
ramie (3) zewnatrz i
ponownie dociggng¢ uchwyt
krzyzowy (3a).

Rys. 52: Zamontowac line stalowg 3

Kontrola
» Podwiesi¢ tadunek i wciggng¢ do gory (przestrzegaé udzwigu).

v' W przypadku przecigzenia i najechania obcigznika liny na ramig
obrotowe wciggarka podnosi sie i wytgcza ruch W GORE,.

BL068 PL 2022-10 61



Montaz I E D/ MINI60 S i MAXI 120 S/150 S
7.4.2.7 Zabezpieczenie miejsc zaladunku i roztadunku
Wszystkie miejsca zatadunku i roztadunku, w ktérych wystepuje
niebezpieczenstwo upadku z wysokosci wiekszej niz 2 m, muszg
posiada¢ zamocowane zabezpieczenia przed upadkiem oséb.
o Sposéb montazu podano w danej instrukcji montazu drzwi

bezpieczenstwa pietra.

7.5 Kontrola po montazu i przed kazdym przekazaniem do
eksploataciji

Nalezy sprawdzi¢, czy

e ozostaty przeprowadzone zalecone naprawy i kontrole.

e ozastosowano przewdd zasilajgcy o wystarczajgcym przekroju.

e 0z przektadni nie wycieka smar.

e odtugosc¢ liny odpowiada przewidywanej wysokosci konstrukcji.

e owszystkie tabliczki informacyjne sg czytelne i znajdujg sie na
swoich miejscach.

e ostrefa zagrozenia przy dolnej stacji zatadunkowej zostata
odgrodzona i oznaczona.

e czy w gérnym miejscu zatadunku zamontowano zgodnie z krajowymi
przepisami zabezpieczenie przed upadkiem.

Przeprowadzi¢ jazde probng bez tadunku i sprawdzi¢, czy

e kierunek obrotow silnika jest prawidtowy wzgledem przyciskow W
GORE oraz W DOLmiejsc sterowania a nacisniecie przycisku
WYLACZNIKA AWARYJNEGOpowoduje zatrzymanie urzgdzenia.

¢ lina stalowa nie jest uszkodzona.

e ruchoma ostona bebna wytgcza w przypadku luznej liny.

¢ lina stalowa nawija sie prawidtowo na beben linowy.

Przeprowadzi¢ jazde probng z tadunkiem (patrz udzwig) i sprawdzic,

czy

e hamulec silnika dziata prawidtowo.

e w przypadku przekroczenia udzwigu (podnoszenie wciggarki) i
najechania obcigznika liny na ramie obrotowe nastgpuje wytgczenie
ruchu W GORE,.
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8 Eksploatacja

Maszyna MINI 60 S i MAXI 120 S/150 S moze by¢ obstugiwana
wytgcznie przez uprawniong osobe, ktora zostata wyznaczona przez
przedsiebiorce. Osoba ta musi zapoznac sie trescig instrukcji
eksploatacji oraz posiada¢ niezbedne doswiadczenie oraz musi zostaé
poinformowana o potencjalnych zagrozeniach w pracy z urzgdzeniami
dzwigowymi.

(patrz rozdziat 1.7 Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem, Strona 17)

Operatorzy (patrz rozdziat 1.9 Operatorzy, Strona 18)

8.1 Bezpieczenstwo podczas eksploataciji

A NIEBEZPIECZENSTWO

Smiertelne niebezpieczenstwo spowodowane spadajacym
ciezarem!

» Nie wchodzi¢ na/pod zawieszony tadunek.

» tadunek podnosi¢ wytgcznie za punkty do mocowania.

» Stosowaé wytgcznie odpowiednie zawiesia/osprzet do
podnoszenia.

» Zabrania sie podnoszenia mocno osadzonych/zakleszczonych
ciezarow.
» Zabrania sie ciggniecia ciezaréw ukosnie.

Transport os6b jest zabroniony!

e (Odgrodzi¢ strefe roboczg dzwigu i oznakowac tabliczkg
ostrzegawcza.

e Obstuga dzwigu musi odbywac sie spoza strefy zagrozenia.

e Przed przystgpieniem do pracy w miejscu uzytkowania zapoznac sie
z otoczeniem miejsca pracy np. utrudnieniami w pracy i poruszaniu
sie oraz zapewniC wymagane zabezpieczenia miejsca pracy przed
ruchem publicznym.

e Operator musi mie¢ mozliwosc¢ ciaggtej obserwacji osprzetu do
podnoszenia, a podczas ruchu musi caty czas obserwowac ten
osprzet.

e Koniecznie zabezpieczy¢ dzwig przed uzytkowaniem przez
nieupowaznione osoby! - Po zakonczeniu pracy i przy przerwach
w pracy bezpiecznie schowac sterownik reczny badz wytgczy¢
wytgcznik kluczykowy sterownika recznego i wyjgc klucz.

o Jezeli zatadowany osprzet do podnoszenia zatrzyma sie podczas
pracy na skutek awarii, operator jest zobowigzany usung¢ fadunek.
- - Nigdy nie pozostawia¢ zatadowanego osprzetu do podnoszenia

bez nadzoru!

¢ Nie obcigza¢ zawiesi/osprzetu do podnoszenia tylko z jednej strony.

e Nie przebywac ani nie pracowac pod fadunkiem.
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8.1.1

e Co najmniej raz dziennie sprawdzacC maszyne pod katem usterek i
widocznych uszkodzen. Stwierdzone zmiany lub usterki nalezy
natychmiast zgtaszac kierownictwu przedsiebiorstwa lub jego
petnomocnikom. W razie koniecznosci dzwig nalezy natychmiast
zatrzymac i zabezpieczyc.

e Przestrzegac krajowych przepiséw o zapobieganiu nieszczesliwym
wypadkom lub przepiséw obowigzujgcych na stanowiskach pracy.

e Stosowac srodki ochrony indywidualnej (np. kask ochronny, obuwie
ochronne).

e tadunek nalezy ustawi¢ w bezpieczny sposob, a materiat majgcy
tendencje do przesuwania sie, materiat wyzszy niz platforma lub
materiat, ktory mogtby sie przewrdcic, nalezy odpowiednio
zabezpieczy¢. (Nalezy réwniez pamieta¢ o nagtych porywach wiatru)

e Sprawdzi¢ swobode ruchéw zabezpieczenia przed zerwaniem liny.

e Praca wciggarki dozwolona jest wytgcznie w pozycji pochyte;j.

e Nalezy rowniez przestrzega¢ wskazéwek bezpieczenstwa,(patrz
rozdziat 2 Ogolne zasady bezpieczenstwa, Strona 19).

¢ Nie wchodzi¢ na osprzet do podnoszenia!

e Eksploatacje nalezy przerwaé w razie:
- temperatur ponizej -20°C lub powyzej +40°C.
- uszkodzenh lub innych usterek.

- braku kontroli okresowej/kontroli posrednich, (patrz rozdziat 10.1
Kontrole, Strona 75)

Kontrola bezpieczenstwa przed rozpoczeciem pracy

Co najmniej raz dziennie kontrolowac urzgdzenie pod katem usterek i
widocznych uszkodzen.

Zauwazone zmiany lub usterki natychmiast zgtaszac¢ kierownictwu lub
wiasciwej osobie.

W razie potrzeby nalezy natychmiast zatrzymac i zabezpieczy¢
wciggarke.

» Przeprowadzi¢ jazde probng i sprawdzic, czy na catym odcinku
ruchu nie ma przeszkaéd.

» Podczas jazdy probnej sprawdzi¢ line stalowg pod katem uszkodzen
i zuzycia.

» Sprawdzi¢ przewdd sieciowy oraz przewody sterujgce pod kgtem
uszkodzen.

Wciggarka musi zatrzyma¢ sie natychmiast, w przypadku gdy:
e zostanie wcisniety przycisk WYLACZNIKA AWARYJNEGO.

e zadziata uktad przeciwprzecigzeniowy.
e wylaczy czujnik utraty naciggu liny.
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8.2

mie

jmie

mie

Obstuga / sposé6b dziatania

Wciggarki mogg pracowac z dwoma predkosciami, przy czym
wolniejsza predkos¢ przewidziana zostata gtownie do tagodnego
rozpoczecia podnoszenia lub opuszczania bez szarpniec.

Przewaznie urzgdzenie pracuje na szybszym biegu. Dzieki wolniejszej
predkosci mozliwe jest rowniez tagodne zatrzymywanie.

rzetgcznik sterujgcy ma dwa punkty oporu przy naciskaniu.

Jezeli ruch w dét zostatl zatrzymany automatycznie z powodu
zwiniecia sie liny, zostanie on odblokowany dopiero po recznym
naprezeniu liny.

Unika¢ nadmiernego trybu krokowego (= krétkie impulsy silnika),
poniewaz szkodzi to zywotnosci silnika.

Jezeli wciggarka z ramieniem obrotowym ma by¢ obstugiwana z
gory mozliwe jest podtaczenie sterownika recznego z kablem o
diugosci 30 m [98 ft] lub 50 m [164 ft] (akcesoria).

» Odblokowac przycisk WYLACZNIKA AWARYJNEGO (1) na
sterowniku recznym.

Ruch w gére
» Nacisngc lekko przycisk W
GORE (3) a po chwili docisngé.
v" Ruch w gére odbywa sie
dopdki przycisk W GORE
pozostaje wcisniety. Ruch w
gore zostaje zatrzymany
najpézniej z chwilg
najechania obcigznika liny
na ramie obrotowe.

Rys. 53: Sterownik reczny (2-stopniowy)

Ruch w dét
> Nacisngé lekko przycisk W DOL (4) a po chwili docisngé.
v" Ruch w dét odbywa sie dopoki przycisk W DOk pozostaje
wcisniety. Ruch w dét zostaje zatrzymany najpdzniej po
odtozeniu fadunku na podtoze (utrata naciggu przez line).

A OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo obrazen spowodowane spadajgcymi
przedmiotami

Zawieszony fadunek musi by¢ stale obserwowany ze stanowiska

operatora.
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8.2.1

Opis dziatania

Wciggarki GEDA MINI 60 S i GEDA MAXI 120 S/150 S mogg pracowac
z dwoma predkosciami, przy czym wolniejsza predkos¢ przewidziana
zostata gtéwnie do tagodnego rozpoczecia podnoszenia lub
opuszczania bez szarpnie¢. Przewaznie urzadzenie pracuje na
szybszym biegu. Dzieki wolniejszej predkosci mozliwe jest rowniez
tagodne zatrzymywanie. Przetgcznik sterujgcy ma dwa punkty oporu
przy naciskaniu.

Obstuga odbywa sie za pomocg sterownika recznego umieszczonego
poza obszarem wystepowania zagrozen.

Dtugosc¢ przewodu sterownika recznego wynosi 10 m [33 ft].

Jezeli wciggarka z ramieniem obrotowym ma byc¢ obstugiwana z goéry
mozliwe jest podtgczenie sterownika recznego z kablem o dtugosci
30 m [98 ft] lub 50 m [164 ft] (akcesoria).

e W przypadku przekroczenia udzwigu i najechania obcigznika liny na
ramig obrotowe wciggarka podnosi sig i wytgcza ruch W GORE.
Nastepnie mozliwa jest jazda W DOL.

¢ Ruchoma ostona bebna wytgcza w przypadku ,luznej liny” ruch w
obu kierunkach. Jezeli ruch w dét zostat zatrzymany automatycznie
z powodu zwiniecia sie liny, zostanie on odblokowany dopiero po
recznym naprezeniu liny.

e W zakres montazu dzwigu wchodzi rowniez montaz uktadow
zabezpieczajgcych miejsca zatadunku i roztadunku (patrz rozdziat
7.4.2.7 Zabezpieczenie miejsc zatadunku i roztadunku, Strona 62).

Wciggarki zostaty skonstruowane specjalnie do rusztowan rurowych
174"

W przypadku zastosowania rusztowan o innych wymiarach nalezy
skontaktowac sie ze sprzedawcg lub producentem, ktory zaoferuje
Panstwu adaptery lub wersje specjalna.
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Przykitad montazu:

MINI 60 S z
ramieniem obrotowym
zamontowana na
wystajgcej rurze ramy
pionowe;.

Rys. 54: Przeglad

Uszkodzenia maszyny
» Wociggarki linowe GEDA MINI 60 S, MAXI 120 S/150 S wolno uzytkowac

wytgcznie z ramieniem obrotowym nad nimi!
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8.3

8.4

Zatrzymanie w sytuacjach awaryjnych

W sytuaciji zagrozenia dla personelu obstugi lub urzgdzenia, mozna je
unieruchomic naciskajgc przycisk ZATRZYMANIA AWARYJNEGO.

Przycisk ZATRZYMANIA AWARYJNEGO
znajduje sie na sterowniku recznym.

Rys. 55: Przycisk
ZATRZYMANIA
AWARYJNEGO

Przyciski uderzeniowe ZATRZYMANIA AWARYJNEGO
wyposazone sg w mechanizm zatrzaskowy i pozostaja tak diugo
wcisniete, az nie zostang recznie odblokowane (poprzez obrécenie
czerwonego przycisku w prawo i odciggniecie).

Przerwy w pracy, zakonczenie pracy

W przypadku przerwy w pracy i zakonczenia pracy wytaczy¢

i zabezpieczy¢ maszyne.

1. Opusci¢ tadunek na dét i ostawi¢ na ziemie.

2. Sciggnaé sterownik reczny i przechowywaé pod zamknigciem.ren.
3. Odftgczy¢ wtyk sieciowy.

68

BL068 PL 2022-10



I ED/\ MINI60 S i MAXI 120 S/150 S Usterki, diagnostyka, naprawy

9 Usterki, diagnostyka, naprawy
A OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo obrazen spowodowane nieprawidiowym
sposobem wyszukiwania i usuwania usterek

» Wyszukiwanie i usuwanie usterek mogg wykonywac wytgcznie
pracownicy specjalnie przeszkoleni i upowaznieni do tych prac.

» Przed rozpoczeciem kazdej diagnostyki usterki w miare
mozliwosci sprowadzi¢ kabine na dét i roztadowac!

> W razie wystgpienia usterek moggcych zagrazac bezpieczenstwu
uzytkowania natychmiast zaprzesta¢ eksploatac;ji!

A NIEBEZPIECZENSTWO

Smiertelne niebezpieczenstwo spowodowane porazeniem

pradem

Czesci moga znajdowac sie pod napieciem nawet po

uruchomieniu WYLACZNIKA AWARYJNEGO lub po wytaczeniu

L J maszyny za pomocg wytacznika gtéwnego.

» Na czas wszelkich prac przy czesciach elektrycznych przerwaé
zasilanie sieciowe przed wytgcznikiem gtownym.

9.1 Tabela usterek

Ponizej zamieszczono informacje o mozliwych usterkach oraz
odpowiednich srodkach zaradczych.

Usterka Przyczyna Srodek zaradczy
Wciggarka nie dziata
Odtgczony wtyk sieciowy Podtgczy¢ wtyk sieciowy
Zabezpieczenie sieci Sprawdzi¢ bezpieczniki

sieciowe w razie potrzeby
wymieni¢/wigczyé

Bezpiecznik sterowania Kontrola / Skorygowanie
(patrz rozdziat 9.2.2
Bezpiecznik sterowania,

Strona 71)
Wecisniety przycisk Odblokowa¢ przycisk
WYLACZNIKA WYLACZNIKA
AWARYJNEGO AWARYJNEGO
Zadziatat czujnik utraty Naprezy¢ line stalowg
naciggu liny. (patrz rozdziat 9.2.3 Zadziatat
czujnik utraty naciagu liny,
Strona 72)
Nadmierna temperatura silnika Odczekac¢ az silnik ostygnie i
napedowego zmniejszy¢ obcigzenie
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Silniki nie uzyskujg petnej mocy

Spadek napiecia o wiecej
niz 10%

Zastosowac przewod
zasilajgcy lub przewdd
przedituzajgcy o wiekszym
przekroju

(patrz rozdziat 9.2.1 Silnik nie
osigga petnej mocy, Strona 71)

Wociggarka porusza sie tylko W DOL

Czy wylgcznik krancowy jazdy
W GORE/przecigzenia jest
sprawny

Sprawdzi¢/wymienié¢ wylgcznik
krancowy jazdy w W
GORE/przecigzenia

Mechanizm przechylny jest odchylony w goére

Zadziatato zabezpieczenie
przed przecigzeniem

Obcigznik liny dojechat do
ramienia obrotowego

Zmniejszy¢ obcigzenie

Opuscié w dét

Lina stalowa nawija sie po jednej stronie na beben linowy

Rama pionowa (rusztowanie)
nie jest ustawiona prostopadle

Wciggarka nie ustawiona
poziomo

Wyréwnaé ramie pionowa
(rusztowanie) przy uzyciu
poziomicy

Ustawi¢ poziomo wciggarke.
(patrz rozdziat 9.2.4 Lina
stalowa nawija sie po jednej
stronie, Strona 73)
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9.2 Usuwanie usterek

9.21 Silnik nie osigga petnej mocy
e Spadek napiecia o wiecej niz 10 % napiecia nominalnego.
e Zastosowac przewdd zasilajgcy o wiekszym przekroju.

o W razie przecigzenia zintegrowane wytgczniki termiczne odtgczajg
prad sterujgcy. Po ostygnieciu mozna pracowac dalej (ew.
zmniejszy¢ tadunek).

A OSTROZNIE

Przecigzanie silnika poprzez przetadowanie maszyny
Silnik nagrzewa sie, a zywotnos¢ silnika/hamulcow skraca sie.

9.2.2 Bezpiecznik sterowania
Mini 60 S

Aby dostac sie do bezpiecznikow sterowania nalezy zdjg¢ pokrywe
silnika.

(3 x nakretka kotpakowa rozmiar klucza 10 mm)

e 1 x bezpiecznik (5x20) 230V / T 250mA
e 1 x bezpiecznik (5x20) 230V / T 63mA

MAXI 120 S /150 S

Bezpiecznik sterowania (1) na
ramie trojkatnej wciggarki.

Rys. 56: Bezpiecznik sterowania

e 1 x bezpiecznik (5x20) 230V / T 2,0A
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9.2.3

Zadziatal czujnik utraty naciggu liny
Przyczyna

Ruchoma ostona bebna zapobiega poluzowaniu liny stalowej na bebnie
stalowym przy odktadaniu tadunku na podtoze.

Ruchoma ostona bebna wylgcza sterowanie w obu kierunkach.

Srodek zaradczy:
» Naprezy¢ line stalowg (10) i
ustawi¢ prostopadle.

v" Ruchomg ostone bebna
ustawia sie w potozeniu
roboczym i zndw mozna
wciggng¢ fadunek w gore.

Rys. 57: Usuwania usterek - Czujnik utraty
naciggu liny
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9.24

Lina stalowa nawija sie po jednej stronie

Lina musi nawija¢ sie rwnomiernie (warstwami) na beben linowy.
Jezeli lina nie nawija sie prawidtowo, nalezy wéwczas sprawdzi¢
poprawnos¢ montazu pionowej ramy (rusztowania) lub nachylenie
bebna linowego.

Kontrola

e Rama pionowa rusztowania, na ktorej zamontowana jest wciggarka,
musi by¢ ustawiona prostopadle.

e Nachylenie bebna linowego musi by¢ ustawione.

Fabrycznie naped (beben linowy) jest nachylony ok. 0,5°.

Jezeli pomimo tego lina stalowa nie nawija sie prawidtowo, nalezy
sprawdzi¢ to ustawienie.

» Przytozy¢ poziomice u géry do
ostony i sprawdzi¢ poziomie
potozenie.

v' Pozioma gérna krawedz
ostony odpowiada
nachyleniu ok. 0,5° na
bebnie linowym.

Rys. 58: Kontrola przy zwijaniu liny

Zmiana ustawienia

Sprawdzi¢ poprawnos¢ osadzenia nakretki zabezpieczajacej M12 (1)
(nie odkrecac).

» Poluzowac trzy sruby M8 (2).

» Ustawi¢ nachylenie napedu
przy uzyciu poziomicy (patrz
wyzej).

» Przytrzymac naped w
ustawionej pozycji i dokreci¢
trzy Sruby.

» Sprawdzi¢ zwijanie liny.

(rozmiar klucza 13 mm)

Rys. 59: Zmiana ustawienia
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9.3 Naprawy

Naprawy przez nieprzeszkolonych pracownikow

» Naprawy mogg by¢ wykonywane wytgcznie przez odpowiednio
wyksztatcone i uprawnione osoby, gdyz wymagajg one
specjalistycznej wiedzy i odpowiednich umiejetnosci. Niniejsza
instrukcja nie zawiera tego rodzaju informac;ji.

Sktadajgc zamoéwienie na czesci zamienne, nalezy podacé
nastepujace dane:

* Typ

e Rok produkgcji

e Numer seryjny

¢ Napiecie robocze

e Liczba zamawianych sztuk

[ Czesci zamienne muszg spetnia¢ wymogi techniczne producenta!
1 Stosowaé wytacznie oryginalne czesci zamienne firmy GEDA.

Do przeprowadzania prac serwisowych i napraw wezwac nasz serwis:

Adresy oddziatow handlowych i serwisow (patrz rozdziat 1.4 Nazwa i
adres producenta, Strona 15)
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10 Konserwacja, kontrola, czyszczenie

Bezpieczna praca

Przed przystgpieniem do prac konserwacyjnych / serwisowych nalezy przeczyta¢
cafg instrukcje.

W razie niejasnos$ci dotyczacych rodzaju i zakresu prac do wykonania, zagrozen
Z nimi zwigzanych oraz srodkow zapobiegawczych zabrania sie podejmowania
tych prac. Wszelkie watpliwosci trzeba wyjasnié¢ przed przystgpieniem do prac.
Bezwzglednie przestrzegac wszystkich wskazowek bezpieczenstwa.

Do przeprowadzenia prac konserwacyjnych konieczne jest odpowiednie
do danego zakresu prac wyposazenie warsztatowe. Podczas prac
konserwacyjnych prowadzonych na wysokosciach nalezy stosowac
zabezpieczenia przed upadkiem! Wszystkie uchwyty, porecze oraz
podtoge nalezy utrzymywac w stanie wolnym od zabrudzen.

10.1 Kontrole
o Kontrole przed uruchomieniem, kontrole okresowe oraz kontrole w
1 miedzyczasie nalezy przeprowadzaé¢ zgodnie z krajowymi
przepisami.

W ramach kontroli wedtug harmonogramu konserwacji lub kontroli ze
wzgledu na szczegdlne sytuacje odpowiednimi metodami sprawdza sie
istotne z punktu widzenia bezpieczenstwa wtasciwosci dzwigu.
Odpowiednie metody to:

e kontrole wzrokowe

e Kkontrole poprawnosci dziatania i skutecznosci

e kontrole z uzyciem przyrzadéw pomiarowych i kontrolnych

Dla kazdej kontroli uzytkownik ma obowigzek zdefiniowaé zakres,

rodzaj oraz terminy, jak rowniez wyznaczy¢ osoby upowaznione do jej
przeprowadzenia.

Rodzaj kontroli Kontrola
Kontrola przez poinstruowane Prosta kontrola wzrokowa oraz poprawnosci
osoby dziatania polegajgca na kilku czynnosciach

kontrolnych i opierajgca sie na prostym
systemie oceny

Kontrola przez uprawnione osoby | Kontrola ze wzgledu na szczegdlne sytuacje /
uszkodzenia, takie jak np.

e montaz
e utrzymanie w stanie sprawnosci
e zjawiska atmosferyczne

Kontrola przez akredytowang Kontrola okresowa w przypadku instalacji /
jednostke nadzorczg (specjaliste) | maszyn podlegajgcych obowigzkowi nadzoru.
Kontrola zgodnie z krajowymi przepisami
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10.1.1

10.1.2

10.1.3

Dokumentowanie wynikow

Uzytkownik ma obowigzek dokumentowania wynikéw kontroli.
Dokumentacje nalezy przechowywac przez odpowiedni okres -
przynajmniej przez okres uzytkowania urzgdzenia.

¢ Wyniki okresowych kontroli mozna protokotowac w zatgczniku do
niniejszej instrukc;ji.
(patrz rozdziat 14 Dokumentacja kontroli, Strona 91)

e Na urzadzenia nalezy umiescic¢ informacje o ostatniej
przeprowadzonej kontroli.

Kontrole przed pierwszym uruchomieniem
Przeprowadzono nastepujgce kontrole fabryczne:

e Badanie dynamiczne z 1,1-krotnym obcigzeniem uzytkowym.
e Kontrole uktadow elektrycznych wg EN 60204:2008.
e Kontrole poprawnos$ci dziatania.

Kontrole po montazu / codziennie przed rozpoczeciem pracy

W celu zagwarantowania bezpieczenstwa uzytkowania urzgdzenia
wyznaczona przez uzytkownika osoba ma obowigzek przeprowadzania
codziennej kontroli okreslonych stref / elementow urzgdzenia.

Wykryte usterki nalezy niezwtocznie zgtaszaé przetozonemu i usuwac.
Usterki mogg usuwac wytgcznie fachowcy specjalizujgcy sie
w konserwacji i naprawach.

Kontrole wzrokowe nalezy przeprowadzac zawsze przed kontrolami
poprawnosci dziatania. Do czasu usuniecia usterek uzytkowanie jest
zabronione.

Codzienna kontrola obejmuje nastepujace punkty

e Kontrola bezpieczenstwa przed rozpoczeciem pracy (patrz rozdziat
8 Eksploatacja, Strona 63).

e Oczysci¢ ostone bebna (beben linowy) (w zimie nie dopuszczac do
gromadzenia sie sniegu i lodu).

e Utrzymywac obszar roboczy wokét maszyny w czystosci.

Kontrola po kazdym montazu (patrz rozdziat 7 Montaz, Strona 52).

76

BL068 PL 2022-10



I ED/\ MINI60 S i MAXI 120 S/150 S Konserwacja, kontrola, czyszczenie

10.1.4

Kontrole okresowe

Kontrole okresowe nalezy wykonywac zgodnie z krajowymi przepisami.

GEDA zaleca przeprowadzanie kontroli okresowych co najmniej raz w
roku. W przypadku zwiekszonego obcigzenia (np. praca
wielozmianowa) kontrole nalezy przeprowadzac czescie;.

Kontrole po ekstremalnych zdarzeniach pogodowych
Specjalna kontrola po temperaturach ponizej -30°C [-22°F]

W sytuaciji, gdy nie ma pewnosci, czy wystapita temperatura nizsza
niz -30°C [-22°F], podczas ponownego uruchomienia nalezy
postepowac tak, jakby taka temperatura faktycznie wystagpita.
Przed przeprowadzeniem specjalnej kontroli temperatura musi by¢
wyzsza niz -20°C [-4°F] przez co najmniej 3 godziny.

1. Usungc¢ z dzwigu 16d i $nieg.

2. Wigczy¢ wytgcznik gtowny.

3. Nacisng¢ wszystkie przyciski ZATRZYMANIA AWARYJNEGO, a
nastepnie z powrotem odblokowac.

4. Sprawdzi¢ zapadke zabezpieczajgcg na haku tadunkowym.

5. Sprawdzi¢ poprawnos¢ dziatania wszystkich wytgcznikow
krancowych.

A OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo obrazen ze wzgledu na uszkodzone czesci
dzwigu

W razie wykrycia peknie¢, poluzowanych elementéw / poluzowanych
ztgczy srubowych niezwtocznie powiadomi¢ o tym przetozonego.
Ustali¢ z nim dalszy sposob postepowania.

Techniczna kontrola bezpieczenstwa dzwigu przez uprawniong
osobe. Techniczna kontrola bezpieczenhstwa pod katem widocznych
pekniec / poluzowanych elementéw / poluzowanych ztgczy
Srubowych musi obejmowac takze sprawdzenie ramienia obrotowego.

Techniczna kontrola bezpieczenstwa pod kgtem widocznych pekniec
/ poluzowanych elementéw / poluzowanych ztgczy srubowych musi
obejmowac takze sprawdzenie fundamentu i zakotwien do Sciany.

Zabrania sie dalszego uzytkowania do momentu skutecznego

przywrocenia stanu gwarantujgcego bezpieczenstwo.

» Przeprowadzi¢ jazde probng bez obcigzenia i sprawdzi¢ wytgcznik
utraty naciggu liny oraz zabezpieczenie przed przecigzeniem.

Specjalna kontrola po burzy piaskowej
Uszkodzenie dzwigu na skutek zatkania otworéw wentylacyjnych.

» Wyczyscic szczeline wentylacyjng, kanaty wentylacyjne i wirnik
wentylatora
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10.2 Harmonogram przegladéw

Wymagane codzienne kontrole przed rozpoczeciem pracy nie sg
zawarte w harmonogramie konserwaciji. Kontrole te zostaty opisane w
instrukcji eksploatacji w rozdziale ,Eksploatacja”, poniewaz sg to
kontrole przeprowadzane przez operatoréw.

Podane czestotliwosci prac konserwacyjnych obowigzujg dla pracy w
trybie jednozmianowym (40 godzin / tydzien).
W przypadku odmiennych czaséw pracy czestotliwosci nalezy

odpowiednio dopasowac. Ponizsze kontrole sktadajg sie zawsze z
kontroli pod katem prawidtowego dziatania, zuzycia, kompletnosci i

swobody ruchu.

Skroty w harmonogramie przeglagdow
T = tydzien / M = miesigc / R = rok / U/N = uwaga/notatka

®= kontrola wzrokowa / B = kontrola

T

™

3M

1R U/N

Podzespoly elektryczne

Sprawdzi¢, czy nie ma uszkodzen na przewodach
sterujgcych i przewodzie sieciowym.

Ostona przed przetarciem przewodéw

Kontrola dziatania sterownika recznego

Mechanika przetgczajgca i wytgczniki krancowe

Sprawdzi¢ osadzenie stykow / dokreci¢

Sprawdzi¢ ustawienie przecigzenia

Pomiar przewodu ochronnego wg EN 60204, czes¢
1

1

Pomiar rezystanciji izolacji wg EN 60204 czes¢ 1

| i

Rozdzielnia (pod ostona)

Zanieczyszczenia, wilgo¢, przykopcone miejsca

Podzespoty mechaniczne

Lina stalowa uszkodzenie / zuzycie

Elementy mocowania (poprawnos¢ osadzenia /
dokrecic)

Krazki linowe

Zamontowane wszystkie ostony

Rolka kierunkowa / ochrong bebna

Hamulec silnikowy

Wyciek smaru z przekfadni / nieprawidtowosci

Tabliczki informacyjne (na swoim miejscu /
czytelne)
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®= kontrola wzrokowa / M = kontrola T (1 3Mm 1R U/N
Zabezpieczenie przed upadkiem [ |
Mocowanie / szerokos$¢ otwarcia

1) = maksymalne okresy kontroli, ktére mogg by¢ znacznie krétsze w zaleznosci od miejsca
uzytkowania i krajowych przepiséw.

o Harmonogram przegladéw nalezy uzupetni¢ o informacje na temat

1 konserwacji / utrzymania w stanie sprawnosci / srodkéw
roboczych / wymiany / napraw podane w instrukcjach dostawcéw
podzespotow.
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10.3
10.3.1

Kontrole zuzycia

Silnik / hamulec silnika

Ponizsze zwigzane z utrzymaniem w stanie sprawnosci przeprowadzac
zgodnie z wytycznymi danego producenta.

Silnik:

e (Czyszczenie

o Kugellager prufen ggf. wechseln (bei auffalligem Laufgerausch)
e Wellendichtring wechseln (bei Fettaustritt)

e Kiuhlluftwege reinigen

Hamulec silnika:

e Starke des Bremsbelages messen ggf. wechseln
¢ Arbeitsluftspalt messen und einstellen

e Ankerscheibe

e Mitnehmer/Verzahnung

Sprawdzi¢ droge hamowania:

1. Chwytak przeciwskretny z hakiem tadunkowym zatadowac¢ 110 %
dopuszczalnego udzwigu wciggarki.

2. Wjechac¢ ok. 4 m [13 ft] w gbre, nastepnie zjecha¢ w dét. Zatrzymac
obcigzenie kontrolne przy duzej predkosci (2. predkosc¢]) (nacisngé
przycisk WYLACZNIKA AWARYJNEGO).

— Ruch bezwfadny hamulcow silnika nie moze przekraczac¢
100 mm [4 in].

Ustawienie hamulca silnika

zczelina robocza mierzona jest w potozeniu hamowania pomiedzy ptyta
kotwowag i korpusem elektromagnesu. Ulega ona powiekszeniu na
skutek zuzycia.

Gdy zuzycie oktadzin hamulcowych jest na tyle zaawansowane, ze
osiggnieta zostanie maksymalna dopuszczalna szczelina 0,5 mm
konieczna jest regulacja hamulca, gdyz inaczej niemozliwe jest jego
pewne zwalnianie.

Mozna to rozpoznaé po spadajgcej sile hamowania lub po dtuzszej
drodze hamowania. Minimalna grubos¢ okfadzin hamulcowych wynosi
6,5 mm, , a szczelina robocza powinna by¢ ustawiona na 0,2 mm.

Szczelina robocza (X) Szczelina robocza (X) Belagstarke
min. maks. min.
(ustawiona) (zuzycie)

0,2 mm 0,5 mm 6,5 mm
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(_...'.

Rys. 60: Ustawienie hamulca silnika Rys. 61: Ustawienie hamulca silnika

(szczegotowych)
Cewka 30 W/ 105V / 0k.368 Q

Ustawienie szczeliny powietrznej

1. Odtgczy¢ naped od zasilania.

2. Zdjac¢ ostone po odkreceniu Srub mocujgcych.

3. Wyciggnac pierscien przeciwpytowy z rowka w korpusie
elektromagnesu i przetozy¢ przez ostone tozyska.

4. Sprezonym powietrzem usung¢ pyt cierny z oktadzin.

5. Odkreci¢ sruby z tbem walcowym (1) najpdzniej po co drugiej
regulacji wymienic sruby z tbem walcowym na nowe.

6. UstawiC szczeline powietrzng poprzez obrocenie elementu
nastawczego / srub drgzonych (2).

[ Zwroéci¢ uwage, by ustawienie we wszystkich punktach byto takie

1 same.

7. Sruby z tbem walcowym (1) dokrecié réwnomiernie.
(Moment obrotowy = 5 Nm [3.68 Ibf ft])

8. Za pomoca szczelinomierza zmierzy¢, czy szczelina robocza
pomiedzy ptytg kotwowg i korpusem elektromagnesu wynosi 0,2 -
0,3 mm [0.008 — 0.01 in].

[ Szczelina robocza musi by¢ identyczna we wszystkich miejscach,
1 dlatego nalezy jg sprawdzié¢ w kilku miejscach na obwodzie.

9. Sprawdzi¢ poprawnos¢ osadzenia elementow nastawczych / srub
drgzonych (2).

10.Pierscien przeciwpytowy wtozy¢ w rowek w korpusie
elektromagnesu.

11.Zatozy¢ nowg uszczelke profilowg na obudowie przektadni i zatozy¢
ostone.

12.Przeprowadzi¢ kontrole dziatania.
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10.3.2 Przektadnia
Co najmniej co trzy miesigce
1. Sprawdzi¢ odgtosy pracy pod katem mozliwego uszkodzenia tozysk
2. Kontrola wzrokowa uszczelek pod kgtem wyciekow.

Smar do przektadni

Zalecenie llosé Wymiana
DIVINOL Lithogrease 0 160 g [5.6 0Z] ok. 3000 h
ARAL-Lub FD 00 w przypadku MINI 60
BP-Energrease HTO S
ESSO-Fibrax 370 500 g [17.5 oZ]
w przypadku MAXI
120 S/150 S
Zuzyte srodki smarowe zutylizowac¢ w sposoéb nieszkodliwy dla
Srodowiska.
10.3.3 Lina druciana
10.3.3.1 Kontrola liny stalowej

A OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo obrazen podczas manipulowania linami
» Podczas manipulowania linami zawsze nosic¢ rekawice ochronne.

Do oceny uszkodzenia (stan liny kwalifikujgcy jg do wymiany) mozna
skorzystac z kryteriow zawartych w normie DIN ISO 43009.

Ponadto nalezy okresli¢ przyczyne uszkodzenia i w razie potrzeby
podjg¢ srodki zaradcze.

W ekstremalnych przypadkach mozna wezwac specjaliste w celu
dokonania przegladu liny.

o Uszkodzong line trzeba natychmiast wymienié.
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10.3.3.2 Wymiana liny stalowej
A OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo obrazen ze wzgledu na nieprawidtowa
konserwacje podczas wymiany liny stalowej

» Zachowac wystarczajgcy odstep od miejsca wciggania liny.

» Tylko osoba, ktéra prowadzi line, moze jednoczes$nie obstugiwacé
maszyne!

Demontaz z bebna linowego

1. Dla zapewnienia lepszej dostepnosci do bebna linowego przed
wymiang liny nalezy zdemontowacé wat liny (5) a ruchomej ostonie
bebna.

2. Rozwingc line stalowg (1) az do ostatnich zwojow.

3. Poluzowac¢ zacisk liny poprzez odkrecenie centralnej srub (4) na
wale.

4. Line wyciggnac¢ najpierw z zacisku (3), a nastepnie z przepustu
bebna (2a) (line popchna¢ do tytu zeby sie poluzowata).

Rys. 62: Wymiana liny stalowej 1

Rys. 63: Wymiana liny stalowej 2

Montaz na bebnie linowym
1. Line stalowg (1) wetkngC najpierw przez przepust bebna (2a).
2. Wsung¢ ok. 1 m [3.3 ft) i wlozy¢ w oba zewnetrzne rowki liny (2b).

3. Line stalowg wetkng¢ w otwor zacisku (3) tak, by byta widoczna po
przeciwlegtej stronie (3a).

Zacisngc¢ line za pomocg centralnej Sruby (4) w wale.

Naprezy¢ oba luzne zwoje liny (2b.

Zamontowac z powrotem wat liny (5).

Nawingc line na beben.

N o o s

o Dobraé¢ odpowiednia dlugos¢ liny, poniewaz oba ostatnie zwoje
1 muszg zawsze pozostac¢ na bebnie linowym.
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Wymiana na obcigzniku liny
1.

. Wyciggna¢ srube (7a) na

Poluzowac srube zaciskowg (6a)
i wyciggnac line stalowg (1z
bocznego otworu obcigznika

liny (6).

chwytaku przeciwskretnym (7) i
odchyli¢ go na bok.

Rys. 64: Wymiana na obcigzniku liny

Wypchnac¢ do tytu klin liny (8).

Wprowadzi¢ nowg line od gory przez obcigznik liny (6), utworzyc¢
petle, koniec liny poprowadzi¢ z powrotem i poziomo poprowadzi¢
przez otwor.

Lina stalowa (1) nie moze wystawa¢ na obwodzie obcigznika (6).

Koniec liny zacisng¢ za pomocg sruby zaciskowe (6a) (Gniazdo
szesciokatne rozm. 3)

Klin liny (8) wtozy¢ w petle i wciggng¢ line stalowg po srodku, az klin
liny bedzie pewnie osadzony.

Chwytak przeciwskretny (7) odchyli¢ z powrotem i zamocowac z
powrotem za pomocg sruby (7a).
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10.3.4 Chwytak przeciwskretny z hakiem fadunkowym

Chwytak przeciwskretny z hakiem fadunkowym sprawdzi¢ pod katem
kompletnosci, peknie¢, odksztatcen i korozji.

1. Hak fadunkowy (9) musi dac¢ sie lekko obracad.

[ Chwytak przeciwskretny musi by¢ przykrecony srubami (7a) do
1 obciaznika liny.

Trzpienie z zabezpieczeniem sprezynowym (z wczesniejszych
wersji) musza zosta¢ wymienione!

Klin liny musi pasowac do srednicy
liny stalowej
(9 =4,5mm [0.17 in]).

2. Zabezpieczenie gardzieli
haka (9a) musi zamykac
samoczynnie, swobodnie i
catkowicie.

3. Mocowanie (nit) zabezpieczenia
nie moze by¢ uszkodzone.

7 chwytak przeciwskretny

Rys. 65: Chwytak przeciwskretny z hakiem
tadunkowym

Haki tadunkowe nie mogg miec¢
zadnych duzych odksztatcen na
gardzieli haka:

e maks. 10% rozttoczenie
e maks. 5% zuzycie.

a2 b1 h1
24 mm 19 mm 22 mm
0.94 in 0.74 in 0.86 in

b2 h2 d1
15 mm 19 mm 16 mm
0.59in 0.74 in 0.62in

t:-
—
—

Rys. 66: Zuzycie: Chwytak przeciwskretny z
hakiem tadunkowym

BL068 PL 2022-10 85



Konserwacja, kontrola, czyszczenie D ED/ VINI60 S i MAXI 120 S/150 S

10.3.5

10.3.6

Krazki linowe
Ustalanie zuzycia
Zuzycie ustala sie przy uzyciu suwmiarki.

Dodatkowo:

e sprawdzi¢ krgzek linowy pod katem
rowkow, peknie¢ i odpryskow.

e sprawdzi¢ luz i stan fozyska.

Rys. 67: Krazki linowe nr kat.
08176

Parametry graniczne zuzycia (1)
Normalny wymiar Wymiar zuzycia
9,5mm 11 mm

0,37 in 0,43in

Kontrola elementéw nosnych i osprzetu mocujacego

Elementy nosne, takie jak ramie przechylne, rama trojkgtna, ramie
obrotowe oraz uchwyt ramienia obrotowego sprawdzi¢ pod katem
korozji, peknie¢ i uszkodzen.

Sruby obejm mocujgcych na ramie tréjkatnej, ramieniu obrotowym i
uchwycie ramienia obrotowego sprawdzi¢ pod katem prawidtowego
osadzenia.

Obejmy rurowe 1 12"

Moment dokrecajgcy=50 Nm [37 Ibf ft] rozmiar klucza (rozm.) = 22mm
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10.3.7

Elementy przejmujace obcigzenie

Okresy kontroli

Elementy przejmujgce obcigzenie muszg by¢ poddawane kontroli przez
uprawniong osobe co najmniej raz w roku (patrz krajowe przepisy).

Kontrola po szczegélnych wydarzeniach

Elementy przejmujgce obcigzenie w przypadku uszkodzenia lub
szczegolnych zdarzen, ktére mogg mie¢ wptyw na udzwig oraz po
naprawie muszg zosta¢ poddane nadzwyczajnej kontroli przez
uprawniong osobe.

Zakres nadzwyczajnej kontroli zalezy od rodzaju i zakresu uszkodzenia,
zdarzenia lub naprawy.

Kontrola

Kontrola przed pierwszym uruchomieniem i regularne kontrole sg to
zasadniczo kontrole wzrokowe oraz kontrole poprawnosci dziatania.

Nalezy sprawdzi¢:

e stan podzespotéw i uktaddw.

e prawidtowos¢ montazu i zastosowania.

e kompletnos¢ i skutecznos¢ dziatania uktadéw bezpieczenstwa.

Wszystkie kontrole elementéw przejmujacych obcigzenie musza
by¢ udokumentowane.
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11 Demontaz

Podczas demontazu obowigzujg te samy reguly i zasady
bezpieczenstwa co dla montazu. (patrz rozdziat 7 Montaz,
Strona 52)

Demontaz generalnie przebiega w odwrotnej kolejnosci do
montazu. Dodatkowo przestrzegaé¢ nastepujacych punktow:

e (Odgrodzi¢ strefe zagrozenia i umiescic tabliczke ostrzegawcza.

e Zdemontowac najpierw zabezpieczenia przed upadkiem, a
nastepnie zamkng¢ trzyczesciowg boczng ostone rusztowania.
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12

Utylizacja

Po zakonczeniu okresu zywotnosci maszyny, ew. zgodnie z wytycznymi
krajowych przepiséw wykonac ekspertyze pod kgtem bezpieczenstwa
pracy lub fachowo zdemontowaé maszyne i dokonac jej utylizacji
zgodnie z obowigzujgcymi przepisami.

Zabrania sie dalszego uzytkowania czesci maszyny przeznaczonej
do utylizacji w innej maszynie oraz fgczenia ich w celu
skonstruowania nowej maszyny.

W przypadku utylizacji komponentéw maszyny przestrzegaé
nastepujacych punktow:

e Spuscic€ oleje/smary i zutylizowac je w sposob nieszkodliwy dla
Srodowiska.
e Czesci metalowe przekaza¢ do ponownego wykorzystania.

e Czesci z tworzyw sztucznych przekaza¢ do ponownego
wykorzystania.

Zalecenie:

Skontaktowac sie z producentem lub zleci¢ przeprowadzenie zgodnej
z przepisami utylizacji specjalistycznej firmie.
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13 Zestawienie tabliczek informacyjnych

Achtung!

Vor dem offnen Netzstecker ziehen.

In Betrieb mit Wechselstrommotor ist folgendes zu beachten:

- Anschlup gemdp VDE 0100 Teil 704 nur dber Baustromverteiler

- Als Stronzufihrung ist eine Gummischlauchleitung 3x2,5qmm erforderlich
und direkt an Speisepunkt ohne Zwischenstecken anderer Stromverbrauche

D) L
/3.a

Nr kat. 33697

anzuschliepen.

bzw. stopweise lduft.

am Gerat zuldssig.)

besteht kein Garantieanspruch.

Nr kat. 07223 (DE)

Nr kat. 17849 (GB, USA)

Nr kat. 19333 (FR)

Nr kat. 19240 (PL)
(N

Nr kat. 21433 (NL)

- Die Arbeit ist sofort einzustellen, falls der Motor nicht hochdreht,

Abhilfe: Sonstige Stromverbroucher ausstecken, bzw. andere Anschlup-
stellen wahlen. (Unter Belastung sind max. 20 V Unterspannung

- Bei Stérungen am Gerdt ist zu dberprifen, ob die Stromzufihrung gewdhr-
leistet ist, die Endschalter auf Normalstellung stehen und die Fein-
sicherung der Steuerung in Ordnung ist.

- Werden diese Punkte zusammen mit der Betriebsanleitung nicht beachtet,

EEDA —|
Die Winde am untersten Vertikalrahmen (2) anschrauben | [P
(Se||ousgang nach oben zeigend).
Elektr.Anschlup iber Boustromverteiler (VDE 0100 Teil704). —
Vertikalrahmen (3) an dem der Schwenkarm montiert wird,stets
mit einer Diagonalstrebe (4) sichern und am Gebdude ver- B4
ankern (5),(zug.-und druckfeste Anker 1,5kN verwenden). 8
Seilwechsel an der Trommel. -
- Schraube (6) ldsen und Seil zundchst aus der Klemmstelle (7) S
und danach aus der Trommeldurchfdhrung (8) herausziehen. 9
Die Montage des Seiles erfolgt in umgekehrter Reihenfolge.
Seilwechsel am Seilgewicht. 10
- Schraube (9) ldsen und Seil aus der Klemmstelle (10) ziehen
Schrauben (11) am Seilgewicht herausnehmen und Drallfdnger 11
zur Seite klappen. 192
Den Seilkeil (12) zurickstopen und herausnehmen
Die Montage des Seiles erfolgt in umgekehrter Reihenfolge.
— 3
’ I
K
&4
ZDE
\ s
—
1
1
10787 == == (ot

Nr kat. 10787 (DE)
Nr kat. 26991 (GB, USA)
Nr kat. 26879 (FR)
Nr kat. 18822 (SE)
Nr kat. 26878 (NL)

90

BL068 PL 2022-10



I ED/\ MINI60 S i MAXI 120 S/150 S Dokumentacja kontroli

14 Dokumentacja kontroli

Dokumentacja dotyczaca

[] regularnej kontroli zgodnie z planem konserwaciji
[ kontroli okresowej zgodnie z krajowymi przepisami
[] specjalnej kontroli po szczegdélnych zdarzeniach

Imie i nazwisko: Numer seryjny:

Rok produkc;ji:

Dzwig zostat poddany kontroli w dniu

przy czym
[ nie stwierdzono zadnych nieprawidtowosci
[[] stwierdzono nastepujgce
nieprawidtowosci:

Zakres kontroli:

Pozostate do przeprowadzenia kontrole czesciowe:

Dalsze uzytkowanie zostato: Kontrola uzupetniajgca
[[] zabronione [] jest konieczna
[[] dozwolone [ nie jest konieczna

Miejscowos¢, data:

Podpis (specjalista / uprawniona osoba*)

*Imie i nazwisko uprawnionej osoby

Pieczatka
Adres uzytkownika:

Uzytkownik

Przyjeto do wiadomosci informacje o
nieprawidtowosciach:

Usunieto nieprawidtowosci:
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Dokumentacja dotyczaca

[] regularnej kontroli zgodnie z planem konserwacji
[ kontroli okresowej zgodnie z krajowymi przepisami
L] specjalnej kontroli po szczegdélnych zdarzeniach

Imie i nazwisko: Numer seryjny:

Rok produkgiji:

Dzwig zostat poddany kontroli w dniu

przy czym
[ nie stwierdzono zadnych nieprawidtowosci
[] stwierdzono nastepujgce
nieprawidtowosci:

Zakres kontroli:

Pozostate do przeprowadzenia kontrole czesciowe:

Dalsze uzytkowanie zostato: Kontrola uzupetniajgca
[[] zabronione [] jest konieczna
[ dozwolone [ nie jest konieczna

Miejscowos¢, data:

Podpis (specjalista / uprawniona osoba*)

*Imie i nazwisko uprawnionej osoby

Pieczatka
Adres uzytkownika:

Uzytkownik

Przyjeto do wiadomosci informacje o
nieprawidtowosciach:

Usunieto nieprawidtowosci:
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Dokumentacja dotyczaca

[] regularnej kontroli zgodnie z planem konserwacji
[ kontroli okresowej zgodnie z krajowymi przepisami
L] specjalnej kontroli po szczegdélnych zdarzeniach

Imie i nazwisko: Numer seryjny:

Rok produkgiji:

Dzwig zostat poddany kontroli w dniu

przy czym
[ nie stwierdzono zadnych nieprawidtowosci
[] stwierdzono nastepujgce
nieprawidtowosci:

Zakres kontroli:

Pozostate do przeprowadzenia kontrole czesciowe:

Dalsze uzytkowanie zostato: Kontrola uzupetniajgca
[[] zabronione [] jest konieczna
[ dozwolone [ nie jest konieczna

Miejscowos¢, data:

Podpis (specjalista / uprawniona osoba*)

*Imie i nazwisko uprawnionej osoby

Pieczatka
Adres uzytkownika:

Uzytkownik

Przyjeto do wiadomosci informacje o
nieprawidtowosciach:

Usunieto nieprawidtowosci:
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Dokumentacja dotyczaca

[] regularnej kontroli zgodnie z planem konserwacji
[ kontroli okresowej zgodnie z krajowymi przepisami
L] specjalnej kontroli po szczegdélnych zdarzeniach

Imie i nazwisko: Numer seryjny:

Rok produkgiji:

Dzwig zostat poddany kontroli w dniu

przy czym
[ nie stwierdzono zadnych nieprawidtowosci
[] stwierdzono nastepujgce
nieprawidtowosci:

Zakres kontroli:

Pozostate do przeprowadzenia kontrole czesciowe:

Dalsze uzytkowanie zostato: Kontrola uzupetniajgca
[[] zabronione [] jest konieczna
[[] dozwolone [ nie jest konieczna

Miejscowos¢, data:

Podpis (specjalista / uprawniona osoba*)

*Imie i nazwisko uprawnionej osoby

Pieczatka
Adres uzytkownika:

Uzytkownik

Przyjeto do wiadomosci informacje o
nieprawidtowosciach:

Usunieto nieprawidtowosci:
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Dokumentacja dotyczaca

[] regularnej kontroli zgodnie z planem konserwacji
[ kontroli okresowej zgodnie z krajowymi przepisami
L] specjalnej kontroli po szczegdélnych zdarzeniach

Imie i nazwisko: Numer seryjny:

Rok produkgiji:

Dzwig zostat poddany kontroli w dniu

przy czym
[ nie stwierdzono zadnych nieprawidtowosci
[] stwierdzono nastepujgce
nieprawidtowosci:

Zakres kontroli:

Pozostate do przeprowadzenia kontrole czesciowe:

Dalsze uzytkowanie zostato: Kontrola uzupetniajgca
[[] zabronione [] jest konieczna
[ dozwolone [ nie jest konieczna

Miejscowos¢, data:

Podpis (specjalista / uprawniona osoba*)

*Imie i nazwisko uprawnionej osoby

Pieczatka
Adres uzytkownika:

Uzytkownik

Przyjeto do wiadomosci informacje o
nieprawidtowosciach:

Usunieto nieprawidtowosci:
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Dokumentacja dotyczaca

[] regularnej kontroli zgodnie z planem konserwacji
[ kontroli okresowej zgodnie z krajowymi przepisami
L] specjalnej kontroli po szczegdélnych zdarzeniach

Imie i nazwisko: Numer seryjny:

Rok produkgiji:

Dzwig zostat poddany kontroli w dniu

przy czym
[ nie stwierdzono zadnych nieprawidtowosci
[] stwierdzono nastepujgce
nieprawidtowosci:

Zakres kontroli:

Pozostate do przeprowadzenia kontrole czesciowe:

Dalsze uzytkowanie zostato: Kontrola uzupetniajgca
[[] zabronione [] jest konieczna
[ dozwolone [ nie jest konieczna

Miejscowos¢, data:

Podpis (specjalista / uprawniona osoba*)

*Imie i nazwisko uprawnionej osoby

Pieczatka
Adres uzytkownika:

Uzytkownik

Przyjeto do wiadomosci informacje o
nieprawidtowosciach:

Usunieto nieprawidtowosci:
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[] regularnej kontroli zgodnie z planem konserwacji
[ kontroli okresowej zgodnie z krajowymi przepisami
L] specjalnej kontroli po szczegdélnych zdarzeniach

Imie i nazwisko: Numer seryjny:

Rok produkgiji:

Dzwig zostat poddany kontroli w dniu

przy czym
[ nie stwierdzono zadnych nieprawidtowosci
[] stwierdzono nastepujgce
nieprawidtowosci:

Zakres kontroli:

Pozostate do przeprowadzenia kontrole czesciowe:

Dalsze uzytkowanie zostato: Kontrola uzupetniajgca
[[] zabronione [] jest konieczna
[[] dozwolone [ nie jest konieczna

Miejscowos¢, data:

Podpis (specjalista / uprawniona osoba*)

*Imie i nazwisko uprawnionej osoby

Pieczatka
Adres uzytkownika:

Uzytkownik

Przyjeto do wiadomosci informacje o
nieprawidtowosciach:

Usunieto nieprawidtowosci:
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